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Un homme du monde

N tous les sens du terme
EWeynfeldt est un homme

du monde. Il ne se départit
jamais ni de sa courtoisie, ni de
son élégance tant morale que
vestimentaire. Il s’est doté d'un
gotit siir, notamment en termes
d’arts plastiques, gofit rendu pos-
sible par une imposante fortune
familiale et par son culte du tra-
vail, — Ne rien faire? — On m’a
sorti ¢a de la téte dés mon enfan-
ce, qui 'ont rendu un expert re-
nommé au sein du lucratif mar-
ché de la peinture. Ce quinquagé-
naire resté célibataire a beau-
coup d’amis; aucun de son age
toutefois. Il fréquente deux cer-
cles qu'il ne fait jamais se croiser,
celui de jeunes artistes plus que
moins aboutis, dont il est le mé-
céne aussi discret qu’indispensa-
ble, et celui de personnes, riches
et célebres, qui ont bien connu
ses parents. La vie de Weynfeldt
est parfaitement scandée. Il
«croit a la régularité comme a
une vertu prolongeant Uexisten-
ce», s'agisse-t-il de la couleur de
ses pyjamas, variant immuable-
ment selon qu'on est un jour pair,
impair ou un dimanche, comme
de la fréquentation de ses amis:
«une personne que Uon voit cha-
que mois plutét que chaque année
a toujours le méme age. Et l'on
donne aussi a lautre 'impression
de ne pas vieillir”.

La fine description de cette ré-
gularité, ponctuée de dialogues
qui, lair de rien, contribuent effi-
cacement a l'accélération de la
narration, aurait fait en soi un ro-
man décapant sur les élites zuri-
choises (Zurich, omniprésente, ja-
mais nommée; mais dans quelle
autre ville consomme-t-on des [u-
xemburglis?). Deux incidents con-
comitants, sentimentaux chacun
a leur facon, viennent bousculer
Tord weynfeldtien;

pas de relation sentimentale de-
puis une escapade amoureuse et
scandaleuse durant sa jeunesse.
Un soir, dans un bar ot il a ses
habitudes d’homme aspirant a la
solitude et cultivant 'absence
d’excés (de son Martini, il se con-
tente de savourer 'olive), une
femme, Lorena, entame, plus
exactement provoque la conver-
sation. Comment ne pas étre sub-
jugué par cette rousse aux allu-
res extravagantes, au propos in-
cisif, aux propositions directes?
Lorena dont les traits rappellent
a Weynfeldt son amour d’antan.
Lorena qui, au soir de leur pre-
miére rencontre tente de se jeter
par le balcon du luxueux appar-
tement qu'il occupe, situé a I'éta-
ge supérieur d’'une banque dont il
est propriétaire des murs, ce qui
lui garantit simultanément de
confortables revenus et un syste-
me de sécurité qui contrevient a
son penchant pour la mesure.
Notre homme du monde présente
quelques contradictions.

Weynfeldt se voit en sauveur de
Lorena, laquelle, on s’en doutera,
voit aussi en lui un sauveur, les
motifs du premier et ceux de la
seconde ne coincident pas d'im-
médiat. Suter détaille avec subti-
lité les tours et détours qu'em-
prunte la relation tissée par ce
couple a priori des plus improba-
bles.

Aux joies et aux incertitudes
causées par sa nouvelle vie senti-
mentale s'ajoutent des difficultés,
inédites dans la longue carriére
de Weynfeldt, quant a la mise
aux enchéres du Vallotton. Avant
méme qu'il soit proposé aux ri-
ches acheteurs potentiels, que de
gens s'attachent a ce tableau! A
commencer par Baier, son pro-
priétaire contraint pourtant de
s'en dessaisir. Lorena n’y est pas
non plus i ible, moins pour

la rencontre d’une femme et la re-
quéte que lui adresse Baier, un de
ses amis du cercle des «vieux»,
suite a un éniéme revers finan-
cier, de mettre en vente une toile
de Félix Vallotton, la Femme nue
a la Salamandre. La vente aux
encheéres de ce tableau fameux de-
vrait susciter d’autant plus d’ex-
pectatives quhormis, et pour cau-
se, les deux compéres, personne
n'en connait le détenteur.
Weynfeldt connait donc une
foule de gens, mais on ne lui sait

des raisons esthétiques ou émo-
tionnelles que par des considéra-
tions financieres. Et si la toile
était un faux? Qu'est-ce qui dis-
tingue un vrai tableau d’une co-
pie? Lorena suggeére un élément
de réponse. «Que quelqu'un paye
autant pour un tableau, ¢a suffit
a le rendre authentique.»
L’amour, l'art reconnu et l'art
en quéte de reconnaissance, l'ar-
gent. Et sans doute I'escroquerie:
amoureuse, artistique, financie-
re. On ne saurait prétendre que

Zurich, Weynfeldt pas davantage,
s'encanaillent. Mais que la fron-
tiere est ténue entre bonnes ma-
niéres et viles tentations, Balzac
nous l'avait enseigné. Le dernier
des Weynfeldt saura-t-il se con-
duire jusqu’au bout en homme du
monde, prét & rappeler avec effi-
cacité sa conception du monde
telle qu’elle se doit d’étre, pour
un homme arbitre des élégances?
Suspense.

G. M.

Martin Suter

Le dernier des Weynfeldt

Tracluit de I'allemand par Olivier Mannoni,
Christian Bourgois, 2008, 341 p., Frs 50.—
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«A coup de questions mal posées, le
Centre droit s'époumone & chercher
des équilibres que Iair du temps s'éver-
tue & déchirer, alors qu'une droite dure
a fait son apparition, exigeant une politi-
que de droite sans compromis.»
Pascal Broulis,
président du Conseil dEtat vaudois,
in Nouvelle Revue, 28 mai 2008
«Et puis il y a les opposants. ceux-ci,
on ne les fera sans doute pas changer
davis, on ne pourra pas non plus leur
Oter leurs ceilléres, des ceilléres telle-
ment grandes qu'elles les empéchent
non seulement de voir mais aussi d'en-

tendre les arguments qui rendent ces

propositions acceptables et surtout vita-
les pour certaines régions du monde.»

Luc Barthassat, élu PDC/GE,

11* séance du Conseil national,

10 juin 2008

Coop, 2008

«D'abord, je ne fais pas de proxénétis-
me, donc je vis ma petite foi de mon cd-
6, ceux que ¢a géne, cest pas grave,
Jje n'oblige personne 4 croire.»
Ada Marra,
Conseillére nationale PS/VD,
supra Couleur 3, vendredi 18 avril 2008
«..javais regu des lettres anonymes
non signées...»
Guy Mettan, ancien journaliste
protégeant toujours ses sources,
supra RSR1- La Premigre, 18 mai 2008
«Je suis extrémement décu et triste.
Jlespérais que la neige de la Patrouille
des Glaciers resterait vierge de tout do-
page.»
Marius Robyr, embrigadier,
in Télétexte, 29 mai 2008
«lci effectivement, comme il y a beau-
coup de place, le fait qu'il y ait peu de
monde donne vraiment I'impression
quily a trés peu de monde.»
Jean-Pierre Veya, Président
de la Ville de La Chaux-de-Fonds,
supra RSR1-La Premigre, 9 juin 2008
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fCourrier des lecteurs\
A\ Y,

Deux courriers qui
pourraient bien
avoir la méme expé-
rience pour origine

Je ne sais pas si je dois di-
re que la vengeance est un
plat qui se mange froid, ou
si je me remettrai en toute
sérénité de I'acrimonie du ci-
devant professeur qui utilise
votre rubrique pour m’insul-
ter. Laissons planer le doute
et passons, si je puis dire, a
autre chose (bien qu’elle soit
également méme — on ne se
refait pas). On m’a récem-
ment mis au défi d’illustrer
la différence entre ce qui est
la méme chose et ce qui est
différent, en particulier lors-
que, pour ce différent, on
utilise la notion d’altérité.
Bien plus, on a prétendu de-
vant moi qu’il était rigou-
reusement intenable d’utili-
ser, lorsqu’il est question de
personnes, la notion d’«au-
trui»; et, plus encore, on af-
firmait qu’il était inconceva-
ble d’utiliser le terme d’au-
trui au pluriel.

Je passe sur la difficulté
posée par la différence entre
la notion de «notion» et le
terme de «terme». Se gaus-
ser de la différence entre la
notion de concept et le con-
cept de notion n’est pas de
mon fait. Je m’en tiendrai a
Tillustration de ce débat par
une expérience vécue. Lors-
que vous mangez une hui-
tre, puis une autre, pouvez-
vous dire que cette seconde
huitre (qui risque bien de
devenir une deuxiéme hui-
tre, puisqu’elle sera suivie
d’une troisiéme) est la méme
que la premiére. Non, bien
shr, puisque, bien qu’appar-
tenant a la méme catégorie
(on vous I'a vendue assortie
d’un numéro rigoureuse-
ment identique, «méme»),
elle ne peut étre la méme
que celle a laquelle elle suc-
cede, ni que celle qu'elle pré-
céde. Au moment ot le plat
vous a été amené, n’avez-
vous pas pu constater que la
douzaine commandée était
1a, que les huitres étaient
bel et bien toutes ressem-
blantes, mais qu’elles
n’étaient ni identiques, ni
méme une et une seule?

Bien plus, les «autres» hui-
tres, entrant dans une série
qui n’est pas seulement os-
tréicole, mais aussi (par
exemple) conchylicole (un
terme englobant qui inclut
les «<mémes» huitres et les
«autres» moules, & moins
que ce ne soit l'inverse) voi-
re mytilicole, sont «autres»
que 'huitre originelle aussi
en ce que, étant mémes
qu’elle, elles se distinguent
des escargots ou des arai-
gnées de mer. A noter
d’ailleurs que ces deux der-
niéres catégories ont sans
doute été ainsi dénommées
de maniére métonymique —
mais cela nous emmenerait,

@)visoirement, un peu loin.

Si quelque barbare (étant
autre que, mais ressemblant
en plus jeune et plus rou-
geaud a, un vieux professeur
a la retraite) prétend ne
pouvoir ingérer des produits
maritimes sans parvenir a
distinguer entre mollusques
et autres gateries, entre cru
et cuit, entre préparé et ap-
prété, c’est a désespérer de
la capacité itinérante de nos
compatriotes. A croire que
ceux-ci sont tout juste bons
a se contenter de filets de
perche ou de truite, ces
sous-produits lacustres.

Lorsqu’aprés cela (ou, cer-
tes, avant), d’autres sous-
produits, issus ceux-la de la
vie académique locale, assu-
rent que leurs successeurs
leur ressemblent mais en pi-
re, alors qu’ils sont tout au-
tres en fait de capacité con-
ceptuelle, de compréhension
de l'identité et de l'altérité,
libres a eux. Je ne leur ré-
pondrai méme pas.

J. J. Mépfer-Kenzo,
stylologue-sémiologue-
sociologue, chargé de
cours extraordinaire,
Département de francais
comparé, Faculté de I'Etre,
Batiment «Transhumancoide»,
Université populaire

(Bis)

Récemment, j’ai fait un
voyage dans une grande vil-
le tout au sud de la France,
ol je n’étais jamais allée.
J’étais avec mon mari, qui
n’a pas sa langue dans sa
poche. Un soir, nous étions
au restaurant. Des voix, tou-
tes proches, nous ont donné
un indice: un autre couple
venait du méme coin de
pays que nous. En effet, ils
parlaient avec un accent «de
sorte», tandis que mon mari
dit que la-bas, les gens se
ressemblent tous, parce
qu’ils mettent des «e» muets
a la fin de tous les mots, et
qu’ils ajoutent a «con» (excu-
sez, mais cest vrai!) a la fin
de toutes les phrases. Le
couple de Vaudois assis dans
le bistrot n’avait pas cette
vilaine habitude. N’empé-
che, il était assez contaminé
par la couleur locale: ils
avaient commandé des hui-
tres. La, mon mari et moi,
on est la méme chose: on
peut pas ¢a descendre.

Bref, au bout d’'un moment
(cest-a-dire au dessert, par-
ce que je ne pouvais pas
supporter l'idée de m’appro-
cher de la table de quel-
qu’un d’autre qui gobe des
mollusques), on s’est appro-
ché et on a fraternisé. Enfin,
si on peut dire, parce qu’au
fond le Monsieur était enco-
re plus bavard que mon ma-
ri (ce qui n’est pas peu dire),
et qu’il voulait montrer qu’il
parlait bien, avec un accent
vaudois mais plutot de la
ville. J’ai eu le malheur de
dire que je ne pouvais pas
piffrer les huitres. La-des-
sus, mon mari en a rajouté
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Lo colin de 1A browtile de serviee

Le marin

E diable écume les
océans de détails sur
lesquels nous navi-

guons et faisons trafic de nos
existences, divaguant sur les
flots parmi les méduses et les
sirénes d’ambulance —Scénes
d’'un monde flottant (1) dans
lequel tout est sombre. Le
diable écume des jours durant
le Détroit de Singapour a la
téte des Lascars (2) revenus
hisser leur désespoir et battre
pavillon noir face au vent,
couteau entre les dents. Mais
le diable ne peut se passer des
histoires contenues dans la
coque des navires, alors il fait
escale au Bar sous la mer (3),
ou il boit des paroles inouies.
Puis il repart sillonner la Mer
des Sargasses et ouvre ses
gouffres brillants & mon cceur
étrange; je cours dans le golfe
en bermudas, je parle a voix
basse, je n’attends rien. Pour-
quoi étes-vous tous morts? Le
Vieux Marin sur la berge est
seul de retour (4). Le senti-
ment religieux chez les ma-
rins (espéce de superstition)
grandit avec la crainte des
éléments dont ils éprouvent le
déferlement rugissant. Ils for-
ment ainsi un peuple qui pen-
se sans cesse a Dieu, mais
pour en douter plus que tout
autre. Les boat people sont-ils
des marins?

Rue de Siam (brouillard dé-
finitif), on entend parfois les
ancres implorer miséricorde:
les navires tirent sur leurs
chaines comme des chiens
qu'un vent inquiet appelle et
agite, dans les clapotements
furieux des marées (5) —rede-
venus loups, les cotes brisées,
ils retournent au large sans
cargaison, roulant au gré des
montagnes océanes, folles
danseuses de sel.

Les apocryphes

GUY VALERY & JEAN CLAUDE

HERBIER POETIQUE
DES RIVES DU LEMAN

Dans ce numéro, nous insérons
la critique entiére ou la simple
mention d’un livre ou d’une créa-
tion, voire d’un auteur, qui n'exis-
te pas, pas du tout ou pas enco-
re,

Celui ou celle qui découvre
I'imposture gagne un splendide
abonnement gratuit a La Distinc-
tion et le droit imprescriptible
d'écrire la critique d’un ouvrage
inexistant.

Dans notre derniére édition, le
prétendu ouvrage de botanique
régionale intitulé Herbier poéti-
que des rives du Léman, attribué
aux fictifs Guy Valéry et Jean
Claude ainsi qu'aux authentiques
éditions de I'Aire, était un faux
manifeste, par ailleurs truffé d'al-
lusions a la fois ésotériques,

ines et imméritées a des

Gilliatt tangue, balance
d’avant en arriére, pleure
comme un goéland — pendant
ce temps, le soleil luit sur les
cheveux de naiade de I'infir-
miére, comme sur les écailles
d’un poisson. Dans sa tunique
turquoise, elle observe cet oi-
seau de mer drole et criard.
Une écume blanchatre perle
soudain au sommet des va-
gues sonores et fait de petites
bulles, suspendues aux léevres
bleues de Gilliatt. En un
éclair, un grain blanc (6)
s’abat violemment sur son
corps et le livre aux convul-
sions marines; tout en lui
s’entrechoque; il n’a plus de
ligne de flottaison; plus de li-
gne d’horizon.

Lorsqu’il revient a lui, il est
sur le sable dans un fauteuil,
roulant des yeux aveuglés par
les reflets du soleil sur la na-

cre des coquillages, luisant
tels des chevaux en sueur.
L'aventure réside en celui qui
la désire (7) — des bourras-
ques insensées traversent
aussi 'aventurier sur sa chai-
se (8) dont s'emparent parfois
les pieuvres géantes pour le
tatouer de leur encre.

Et alors que notre enfance
se déroulait dans les récifs co-
ralliens, ol frolés juste par les
sternes joyeuses nous mari-
nions dans un bonheur sen-
suel, on nous accosta et nous
offrit ce fétu de fer qui in-
dique toujours le nord —et pi-
que comme un scorpion lors-
qu’on veut virer de bord. Une
broutille pensions-nous, c’est
cela méme, rien que cela et
rien de plus. Mais a toujours
suivre le nord, nous avons fini
par perdre quelque chose.
Nous avons jeté notre bousso-

le et avons décidé de devenir
marins —bandits joyeux, in-
souciants et droles (9). De re-
devenir dauphins.

1A broutille

1) Kenneth White, Scénes d’un
monde flottant, 1998

2) Marins indiens, qui formérent
T'équipage de Robert Surcouf.

3) Stefano Benni, Le Bar sous la
mer, 2001

4) 8. T. Coleridge, The Rime of the
ancient Mariner (La Ballade du
vieux Marin), 1798

5) Rimbaud, Le bateau ivre

6) Un grain blanc est un phénome-
ne météorologique; Cest un grain
trés brusque qui éclate sans
aucun signe annonciateur et se
révéle d'une violence inoute.

7) Pierre Mac Orlan, Petit Manuel
du Parfait Aventurier, 1920

8) Idem. Cf. la notion d’ «aventu-
rier passif» développée par Mac
Orlan.

9) B. Lavilliers, On The Road
Again

LES ELUS LUS (XCII

otion demandant
Tintroduction d’une
compétence légale,

pour les directions d’établis-
sements scolaires, de détec-
ter les éleves amoureux.

Extraits du rapport de
majorité:

— L’amour est une affection
particuliérement dommagea-
ble car il provoque notam-
ment un désintérét pour les
apprentissages et une perte
de capacité de concentration.
Actuellement seuls les éle-
ves ayant un comportement
amoureux public bénéficient
de soins, mais rien ne peut
étre fait pour ceux que
Iamour empéche de tra-
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vailler et qui restent dans
les limites de la décence.
L’école n’a aucun moyen
pour intervenir et faire la
preuve que l'éléve n’est pas
dans son état normal.

La détection de I'affection
doit relever des compétences
du corps enseignant, sous la
responsabilité de la direction
de I’établissement. Le but de
cette motion est de proposer
une modification légale auto-
risant cette détection. La so-
lution proposée permet de
traiter le probléeme dans le
cadre scolaire en y associant
les parents. La majorité de
la commission vous invite a
renvoyer cette motion au
Conseil d’Etat.

Extraits du rapport de
minorité:

— La minorité de la commis-
sion voudrait éviter le débat
fortement émotionnel qui ca-
ractérise la réflexion au su-
jet de 'amour et des troubles
qu’il entraine chez les jeunes
en age de scolarité.

Le chef du Service de I'ensei-
gnement spécialisé et de
Tappui a la formation confir-
me que le dispositif actuel
est suffisant pour dépister
les éléves amoureux, car une

épisodes divers et malheureux
qui ont affecté incidemment
I'exercice du pouvoir par la gau-
che vaudoise, toujours soucieu-
se d'éthique et de dignité.

sérieuse permet de
les envoyer chez le psycholo-
gue scolaire et d’avertir les
parents pour qu’ils les sur-
veillent en dehors des cours
et leur confisquent les
moyens de communiquer

Aux grands maux, le Grand Conseil

avec la personne a lorigine
de leur affection.

Vous en avez un exemple a
P’écran avec le gymnase de
Burier qui a créé un dépliant
indiquant la tolérance zéro
au sein de I'établissement :
Procédure en cas
d’affection avérée
L'éléve amoureux est immé-
diatement signalé a la direc-
tion. Le conseil de direction
décide des mesures psycholo-
giques a prendre et les com-
munique a Uéléve. 11 se réser-
ve le droit de dénoncer Uaf-
fection aux parents. L'éléve
amoureux est tenu de rencon-
trer 'un des membres des
services de santé. Il vise a
mettre sur pied un soutien
qui sera proposé a Uéléve.
Une réflexion de fond sur la
maniére dont on peut faire
de la prévention est en cours
— le projet REMPART en est un
exemple. En effet, on part du
constat que les premiéres
manifestations de 'amour se
situent bien avant I'age de
15 ans. La notion de dépista-
ge précoce et la prise en
charge de I'adolescent sont
un élément clé du projet
REMPART qui propose d’amé-
liorer le repérage, 'accompa-
gnement et la prise en char-
ge de I'adolescent, notam-
ment en dotant les établisse-
ments scolaires ou de forma-
tion d'outils leur permettant
une cohérence au niveau de
la prévention.
Pour la minorité de la com-
mission, la solution préconi-
sée par le motionnaire ne
fait que traiter un symptéme
et non une cause. Apporter
la preuve de l’affection ne
permettrait pas de résoudre
un probléme d’une réalité
complexe. Pour ces raisons,
la minorité de la commission
vous recommande de laisser
travailler les départements
concernés, de leur donner le
temps voulu, les moyens
d’appliquer les meilleures
méthodes pour apporter une
solution aux problémes que
pose 'amour au cours de la
scolarité.
La discussion est ouverte

Extraits de I'intervention
du groupe des Verts:

— De nombreuses directions
d’établissements scolaires
avec lesquelles j’ai eu des

contacts estiment que les
moyens a leur disposition
sont suffisants. Elles consi-
dérent en outre que les tests
marginaliseraient encore
plus les amoureux qui, par
nature, sont fragiles.

D’autre part, le type de test
psychologique voulu par la
motion existe depuis assez
longtemps aux Etats-Unis.
Mais I'industrie pharmaceu-
tique ne perd pas le nord: on
peut se procurer plus ou
moins légalement les psy-
chotropes qui permettent de
tromper les examinateurs.
Alors faudra-t-il recourir au
sérum de vérité ou a des
séances de torture pour dé-
pister I'état amoureux?
Extraits d’interventions
de députés:
— Les tests de dépistage sont
en contradiction avec la pro-
tection de la sphére privée.
Ils sont également discuta-
bles d’un point de vue éduca-
tif, sans compter qu’il n’y a
pas besoin de tels tests pour
que l’enseignant constate
qu’un éléve présente des
troubles qui perturbent sa
capacité de concentration.
Des lors, il peut enclencher
la chaine préventive et, si
nécessaire, la direction peut
demander, avec I'accord des
parents, que 1’éléve recoive
les soins qui permettront de
le guérir.
— Nous ne sommes pas dans
la série télévisée Les Experts
ou, aprés 45 minutes, on
trouve de toute fagon un cou-
pable. Si les tests sont fia-
bles, ce qui reste encore a
démontrer, ils ne disent rien
de Iintensité de l'affection et
ne permettent en aucun cas
de déduire les soins néces-
saires.
— Comme 'exprime la mo-
tion, lorsque le corps ensei-
gnant n’a que des soupgons
d’affection amoureuse, il n’a
aucun moyen légal de les vé-
rifier. Eh bien, cette motion
vise trés justement a com-
bler cette lacune. Elle ne
propose pas de dépistage
systématique et ne précise
pas les mesures qui doivent
étre prises.

p.c.c. M. R.-G.
(a suivre, les interventions du
motionnaire et de la Chef du dé-
partement de la formation, de la
Jjeunesse et de la culture)
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Lo verbe et

Alessandro Barbero
Poéte & la barre
Le Rocher, 2007, 212 p., Frs 36.70

Si la république des instituteurs, le gouver-
nement des juristes ou la tyrannie des philo-
sophes ont été souvent dénoncés, personne
n’a jamais 0sé critiquer le gouvernement des
poeétes. Ce dernier a pourtant existé: pen-
dant plus d’une année, en 1919-1920, la ville portuaire de
Fiume (aujourd’hui Rijeka en Croatie) fut dirigée par un litté-
rateur, le polygraphe Gabriel D’Annunzio, autoproclamé «Ré-
gent du Carnaro». Un récent roman rappelle cet épisode haut
en couleurs de T'histoire transalpine, auquel quelques tirs de
canon venus d’un croiseur de la marine royale italienne met-
tront fin brutalement.

Sous un képi trop large, que ses oreilles peinaient a retenir,
d’Annunzio inaugura le régne de la Parole, mélant a un natio-
nalisme exacerbé, son socialisme paternaliste et le militaris-
me désespéré des rescapés des tranchées; il passa son temps
a se payer de mots et a prendre la pose, peu avant la dictatu-
re du slogan balourd et de la grimace grotesque de Mussolini,
qu’annoncent dans le roman quelques prophéties a posteriori
un peu faciles, comme «a calvitie sera bientot a la mode».

Le livre de Barbero, quelques jours apocalyptiques de la fin
de la «ville libre», est surtout fait de drogue, de sexe et dul-
traviolence, on y frole Orange mécanique dans 'Adriatique a
chaque chapitre. Le narrateur, secrétaire a tout faire du Poe-
te, est censé rédiger son récit a Sald en novembre 1944. Mis a
part une bréve référence aux bombardements de Milan, le pa-
rallele n’est gueére développé, et le lecteur non-italien ne per-
cevra sans doute pas la mise en perspective qu'implique le
choix de cet ancrage temporel. Quelques notes didactiques au-
raient peut-étre été utiles. (L. N.)

[Kallimie, [linkoixie
il James Meek
Un acte d’amour
Meétailié, 2007, 437 p., Frs 44.80

Le roman-russe reléve d’'un genre a part, qui
n’a rien a voir avec la nationalité de son au-
teur ou la langue dont il use. Invariablement,
les personnages y commencent ou terminent
= leurs répliques par le prénom et le patronyme
de leur interlocuteur. Leurs sujets de conversation sont ré-
duits: ils ne parlent que de la vie, de la mort ou de dieu, de pré-
férence en poussant de longs soupirs, quand ils ne sont pas en
train de hurler a la lune. Le décor y est invariablement aussi
terne qu’infini; tchernoziom, forét de bouleaux, steppe, taiga,
toundra ou permafrost, il encourage toujours davantage les hé-
ros a sonder leurs propres états d’ame.

Ce roman-russe a été écrit par un Britannique. Comme 1'édi-
tion francaise a bénéficié du soutien du Scottish Arts Council,
Téditeur nous précise qu’il est traduit «de Fanglais (Ecosse)»,
sans qu'on repére les traces des rudes gutturales qui résonnent
au-dela du mur d’Hadrien. En revanche, les traces d’anglais
sont nombreuses, particuliérement dans 'onomastique: Voro-
nett, Chuchotka, ou encore, étrange inversion politique, des «é-
volutionnaires socialistes de gauche». Ces reprises littérales
épargnent hélas le titre, et le polysémique The people’s act of lo-
ve devient le trés banal Un acte d’amour.

Le sujet était pourtant canon au départ. Centré sur le destin
de la fameuse Légion tchéque, qui contrdla le Transsibérien
pendant une partie de la guerre civile entre Rouges et Blancs,
il revient sur un moment apocalyptique et décisif de I'histoire
du XX* siecle. Le livre fonctionne hélas comme un répertoire
des stéréotypes les plus répandus a propos du plus grand Etat
du monde. Tout y passe: les bagnes de Sibérie, les chamans
toungouzes, la secte orthodoxe des castrats, le cannibalisme
comme instrument d’évasion, la vodka maison, la folie furieuse.
Une pensée prétée a un officier praguois résume bien le livre:
«Il semblait inconcevable qu'une femme dont le mari s'était
émasculé au nom de Dieu put tolérer un amant qui avait assas-
siné et dévoré l'un de ses compagnons de bagne.» Et pourtant
T'inconcevable se réalise, confirmant I'idée que 1'Occidental, sol-
dat tcheéque en 1919 ou lecteur d’aujourd’hui, doit se faire de la
Russie: une autre planéte, peuplée d’extraterrestres.

Le résultat est spectaculaire a souhait, le succes du livre est
immense, et une adaptation au cinéma se prépare. Ce roman-
russe deviendra un film américain. (J.-F. B.)

Eberhard Raetz
Le dernier jour de I'espion Reiss
L'Aire, 2008, 215 p., Frs 30.-

Grace aux éditions de L’Aire, les lecteurs de
La Distinction, angoissés par le suspense in-
soutenable de notre interminable feuilleton,
peuvent désormais en connaitre la fin. Le li-
vre d’Eberhard Raetz, retraité de la firme
Nestlé, traite en effet de la méme affaire cri-
minelle qui défraya la chronique vaudoise en 1937.

Ce récit du dernier jour de la vie, entre Finhaut et Lausanne,
d’un révolutionnaire rompant avec le stalinisme a été écrit en al-
lemand. Fidéle au personnage, le traducteur a choisi de révolu-
tionner la langue francaise: nouvelle conjugaison (a propriétai-
re les accueilla», «Jamais elle ne passerait a la postérité, jamais
elle n’acquiérait le statut de preuve...»), nouvelle syntaxe («Stali-
ne le leur en avait empéchés», L'image de la ferme américaine,
retirée, lui revinrent.»), nouvelle translittération du russe («Lub-
Jjanka»,«Lubjanca» [bis], le héros a bu du mousseux ors de son
premier voyage sur la Krim», «Jechov», «Jesh [bis], «Kagano-
witsch», du dans U'Iswestja»), nouvelle accentuation («l avait re-
sisté», «quelques bateaux de la flotte du Léman»), etc.

Refaisant litinéraire d’Ignace Reiss, nous découvrons une
géographie éternelle de Lausanne qui met le cirque a Bellerive
en 1937 déja, le grand magasin Globus (ouvert en 1996) a la
place Saint-Frangois, confond le café Central avec le Romand,
nomme déja Metro le modeste funiculaire d’Ouchy. La crédibili-
té du récit souffre également lorsque nous découvrons qu’un es-
pion professionnel au service des Soviets depuis des années
peut s’asseoir a la terrasse du Beau-Rivage et commander une
vodka givrée (sans doute en roulant les «r», mais le texte ne le
précise pas).

Le contenu du roman est relativement simple a résumer:
réalisant la nature nuisible du communisme, Ignace Reiss et
son épouse ont décidé de rompre avec Moscou (<l semblait bien
étre le premier & avoir osé franchir le pas.»). Dessillés, ils décou-
vrent alors les charmes de la société occidentale parfaite: la
Suisse romande. Wie Gott in Westschweiz...

L’auteur néglige tout ce qui pourrait avoir trait a I'histoire, a
la politique ou aux enjeux internationaux; il ne saisit a aucun
moment les liens que Reiss tentait d’établir avec les dissidents
communistes; il multiplie en revanche les platitudes, en mon-
tagne comme en plaine, & propos de la météo et du paysage;
sur cette toile de fond pesante, le héros se livre a de longs mo-
ments d’introspection. Bref, bel exemple d’intégration pour ce
natif de Karlsruhe, un parfait roman romand. (C. S.)
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Courrier (suite)

Suite de la page 2
(ces hommes, tous les mé-
mes!) : c’était encore vivant
et visqueux, cela ne le dé-
rangeait pas que ce soit de
la nourriture appréciée par
autrui a condition que cela
ne se passe pas trop prés de
sa table, qu'en ce qui le con-
cernait il avait intérét a re-
pérer ou était la porte des
toilettes avant d’essayer des
choses crues comme ¢a, etc.
Toutes sortes de choses pas
tres fines, d’accord, mais les
mémes que celles qu’on dit &
tout moment avec des amis.
Mais alors 1, il n’a pas pu
finir sa tirade: le Monsieur
s'est lancé dans une vérita-
ble conférence, en agressant
véritablement mon pauvre
mari et aussi en le retenant
sans cesse par le bras: qu'on
ne savait pas ce qui était
bon, qu’on n’utilisait pas
bien le mot «autrui», et plein
d’autres choses sur le méme
sujet incompréhensible, les

Patrimoine,
suite et fin

Une de vos lectrices en ap-
pelle, dans un récent cour-
rier, & contribuer a un recen-
sement du patrimoine im-
matériel de la Suisse. Elle
doit sans doute plaisanter —
ou alors n’étre pas au fait de
Tengrenage dans lequel elle
veut mettre le pays et les éli-
tes culturelles des offices fé-
déraux et des universités. Se
rend-elle seulement compte
que lopération a été lancée
par une agence planétaire
qui se caractérise par son
absence de moyens et par la
maniére dont elle parasite
des institutions locales?

Je le dis tout net, en ré-
ponse & Madame Banqui. 11
n’est pas question de coa-
cher des organisations inter-
nationales. Surtout si elles
s'avérent préter la main aux
gouver: ts les plus folk-

mots, la grammaire, ses col-
legues (il doit enseigner
dans un gymnase), etc. — et
pourquoi pas la péche au
gros et la philosophie, pen-
dant quon y est.

Quel bagout et quel désor-
dre! N’empéche que ces gens
si contents d’eux donnaient
T'impression de s’ennuyer
quand ils n’avaient pas
quelqu’un d’autre (un au-
trui, comme ils disaient, ou
peut-étre deux) comme spec-
tateurs. Et figurez-vous
qu’ils nous ont invités pour
un repas a Lausanne la se-
maine prochaine; le mon-
sieur a insisté en disant
qu’il voulait absolument se
réconcilier avec mon mari.
On mangera des filets de
truite, j’ai demandé! Mais je
suis complétement perdue
dans les huitres, les autrui —
et pourquoi pas les truites et
les autruitres pendant qu’on
y est. Alors je m’adresse a
vous, qui savez ce que cest
que la distinction, pour que
vous m’aidiez un peu:
qu’est-ce que je pourrais ra-
conter dans cette soirée?

Je me permets de vous de-
mander de garder un peu de
discrétion sur ma lettre.
Comme vous étes distin-
gués, cela devrait aller de
s0i.

Andreille Murtreche,
Sur-la-Ville, Mauraz

loriquement corrompus,
comme I'Italie et bientét la
France. La Suisse se met a
brouiller les pistes, a tripa-
touiller les pires argumenta-
tions pour produire encore
un peu de plus-value touris-
tique? A quoi bon puisqu’el-
le est déja fort bien lotie et
nantie en termes de PIB et
d’importations de touristes
venus de contrées plus bel-
les mais moins remarqua-
blement équipées.

C’est le monde a I'envers!
Or ce monde continue éter-
nellement a se tourner et a
se retourner sans jamais se
retrouver a I'endroit. Trom-
perie de I'image. Marx, déja
prétendait avoir remis He-
gel sur ses pieds. Mais ni
T'un ni l'autre n’ont écrit
avec leurs orteils — ni
d’ailleurs seulement avec
leur téte: ils avaient des
mains et des plumes et du
papier. Leur ceuvre n’est im-
matérielle que parce qu’elle
est matérielle: 'l n’y avait
pas d’éditeurs et de livres
bien solides, on ne saurait
plus ni ce que l'un a dit, ni
ce que l'autre lui a rétorqué,
ni ce que leurs épigones ont,
pour le meilleur et surtout
pour le pire, interminable-
ment entreglosé.

Penelope Oysterdrinker,
entraineuse de volley-ball

et de water-py
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Libres clireuletions

Petit éloge de la Bulgarie

ANS les discussions
qui portent sur I'exten-
sion des accords bilaté-

raux a deux nouveaux pays
membres de I'Union Euro-
péenne, il est beaucoup ques-
tion de la Roumanie —notam-
ment et principalement, il
faut le dire, a travers la ques-
tion des Roms, qu’on agite
comme un épouvantail (1)—
mais en revanche pratique-
ment pas de la Bulgarie.

Cela est fort regrettable.
Pourtant, la Bulgarie est un
pays touchant, qui mérite
toute notre sympathie. Par
exemple, en 2001, les Bulga-
res ont été capables d’élire
leur roi (non reconnu) au pos-
te de premier ministre —qui
d’autre au monde a un sens
aussi particulier de la démo-
cratie, qui réconcilie le sang
bleu avec le col de la méme
couleur? La Bulgarie, c’est
aussi ce pays qui, malgré ses
liens tres étroits et amicaux
avec la Russie, s'acharne sys-
tématiquement a prendre le
parti de ’Allemagne (et des
vaincus) lors des guerres
mondiales. Il faut le faire —si
ce n’est pas de la névrose
d’échec! Névrose d’échec per-
sistante d’ailleurs, puisque
déja en 1913, apres avoir ga-
gné (avec ses voisins) la
premiére Guerre des Balkans,
la Bulgarie s’enfonce dans
une seconde (contre ses voi-
sins) ou elle perd tout! Non,
vraiment, un pays qui choisit
Candide comme héros ne peut
pas étre entiérement antipa-
thique (2).

Réputée pour ses yaourts
—c¢a nous change de Toni et
d’Emmi-, pour le mysteére de

ses voix —¢a nous change de
Sony et d’EMI- la Bulgarie
T’est aussi pour ses parapluies
qui, rappelons-le, ont permis
au cinéma francais et a Pierre
Richard de produire un chef-
d'ceuvre inégalé. Par ailleurs,
la Bulgarie a aussi 'avantage
d’étre —avec la Hongrie, me
souffle-t-on— le seul pays
d’Europe de ’Est ou 'on man-
ge bien —une seule recette,
celle du tarator, convaincra
peut-#*= mes lecteurs (3)...
B ‘rarie, c’est aus-
1 “oses

—s aloir

of or

n

amis

bataves,
c’est quand
méme autre
chose que
les tuli-
pes! (les
edel-
weiss, je
ne dis
pas).

Mais
rien a faire,
elle reste
méconnue,
et pour dé-
crypter ce
phénome-
ne selon la vulgate actuelle,
on pourrait dire qu’elle «com-
munique mal». Pauvre Bulga-
rie, elle passe toujours a coté
des projecteurs! En 1989,
alors que 'Allemagne de 'Est,
puis la Tchécoslovaquie, puis
la Roumanie tenaient le haut
du pavé médiatique, la Bulga-

Filouteries a la chaine

Paru aux éditions Ere, Hoax, Canular informatique sous
forme de mail ou de chaine vous livre tous les secrets des
pourriels les plus passionnants. Du millionnaire généreux a
la riche héritiére ivoirienne ayant besoin de vous pour tou-
cher son argent, tous y passent. Mais ce petit livre bleu ne
s'arréte pas a une simple compilation des meilleurs spams;
Eric Arlix et Jean de la Roche, ses deux auteurs-compila-
teurs, se sont fait un malin plaisir de répondre a ces hoaxes
de grande qualité. Vous aurez donc le droit de jeter un ceil
aux réponses et relances de ceux-ci, remplies de feinte cré-
dulité et d'ironie. Il est fort intéressant de se rendre compte
jusqu'oti les expéditeurs de hoaxes sont préts a aller. Atten-
tion, parmi ces dizaines de messages inep-
tes anonymes se cachent onze commandes
passées aupres d'auteurs francais. Une
question demeure, lesquels sont-ils? A vous
de les trouver. (C. N.)

Eric Arlix, Jean de Ia Roche, (compilateurs) et alii
Hoax, Canular informatique sous forme de mail ou de chaine,
Ere, 2008, 96 p.,Frs 18.40

rie liquida son communisme
dans une discrétion quasi to-
tale... Plus tard, quand les
Yougoslaves se déchirent, que
les Magyars font parader leur
garde hongroise entre deux
émeutes, que les Polonais se
gémellisent, la Bulgarie ne
parvient toujours pas a faire
la une (si ce n’est par quel-
ques infirmiéres en Libye).

Et ce probléme n’est pas
neuf: la Bulgarie,
honneur a elle, fut
T'un des seuls pays

d’Europe a sauver
ses juifs de la
déportation

et de

I'ex-
termination, malgré
son alignement sur I'Al-
lemagne nazie. Mais
cet épisode de I'histoire

demeure peu connu (4).

Non, rien a faire, et les
médias continuent a fonc-
tionner selon leurs princi-
pes: la Roumanie, du fait de
sa proximité phonétique
avec les Roms, se met en ve-
dette. Tandis que les Bulgares
sont étymologiquement plus
proches des bougres: un mot
qui, de trés péjoratif a l'origi-
ne, a lentement muté, par un
de ces tours dont la langue a
le secret, en un sens presque
positif, si bien qu’on ne parle
plus que de «bons bougres».
Vraiment un handicap pour
faire mousser le politique et

Devolirs de souvenlrs de vacinces

¥

le médiatique —et on laisse la
Bulgarie dans I'obscurité et
Tindifférence.

Dommage: la Suisse a pour-
tant tout a gagner d’'une bon-
ne relation avec la Bulgarie.
Un peuple de banquiers et un
peuple presque Avar sont
faits pour s’entendre, non?

1) Clest le cas entre autres de Peter
Rothenbiihler, chef rédacteur, qui
dans son vite-lu méne depuis
quelques années une campagne
pour mieux nous faire compren-
dre les Roms. Titres choisis: La
Jjuge qualifie des Gitans de per-
fides» (31.07.2008), MENDICITE
Les Roms sont de retour. Avec
U'Euro, la police craint un afflux
de mendiants powvant se montrer
agressifs. Des Roms toujours plus
violents (30.05.2008), Editorial.
Oui, les Roms font peur
(11.11.2007), GITANS. Une berge
de 40 m leur a servi de toilettes &
Semsales (FR). Un boulevard
d’excréments (24.04.2007), DE-
LINQUANCE Sur la piste tsiga-
ne (17.12.2006), CHARITE Les
structures d’accueil genevoises
victimes du tourisme social. Ces
Tsiganes qui profitent de la Ville
pour le gite et le couvert
(10.12.2006), HYGIENE Excré-
ments de Gitans étalés en bord de
Rhone (22.07.2006)...

«C’en est assez, lui dit-on, vous
voila Uappui, le soutien, le dé-
fenseur, le héros des Bulgares;
votre fortune est faite, et votre
gloire est assurée.» (Voltaire,
Candide, chapitre second)

3) Le tarator, soupe froide: mélan-
ger 500 g de yaourt nature, 5 dl
d’eau, 1 concombre rapé, des
noix pilées, de I'ail, de I'aneth,
du sel. Servir bien frais.

A ce sujet, voir Tzvetan Todo-
rov (éd.), La fragilité du Bien.
Le sauvetage des juifs bul-
gares, Albin Michel, 2000.
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Piste cyclable de la Riviere-des-Prairies

a Montréal-Nord, Québec, 5 juillet 2007
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Gus Bofa
Synthéses littéraires et extra-littéraires
Cornélius, 2003, Frs 45.50

Gus Bofa (1883-1968) usait d'une forme
de compte rendu des ceuvres littéraires
originale, baptisée arbitrairement synthe-
se littéraire. Ni illustrations d’'une scéne du texte, ni carica-
tures du physique de I'écrivain, ses images tentaient de sai-
sir essentiel d’'une ceuvre et de son auteur sous la forme la
plusr ible, comme un d ¢ d’ambiance.

«Synthese littéraire» pour Edgar Poe

Ce recueil, paru en 1923, permet de se faire une idée de la
chose. Pour Zola, un camembert entamé, une bouteille de
rouge attendent dans un salon bourgeois la fin des étreintes
d’un marlou et d’'une demi-mondaine sous le portrait de Ba-
dinguet. Un feuilletoniste célebre (a I'époque) se résume a
T'assemblée de ses lecteurs endormis. Verlaine, en authenti-
que clochard céleste, s’envole en contre-plongée. Proust de-
vient un horloger ayant éclaté sa pendule, et peinant a la
remonter

Par ailleurs critique littéraire au Crapouillot, Bofa connais-
sait a fond le champ littéraire parisien. Les auteurs oubliés
(quand avez-vous lu Paul Adam, Remy de Gourmont ou Mar-
cel Prévost pour la derniére fois?) sont plus nombreux que
ceux que la postérité a retenus, mais les notules de fin de vo-
lume permettent au lecteur de se situer. La facture de I'ou-
vrage est également admirable, une édition magnifique, aux
couleurs soignées, tirée sur beau papier.

Du méme éditeur et avec le méme soin, le bibliophile se ré-
galera du splendide Livre de la Guerre de Cent Ans, livre an-
timilitariste de 1921, postfacé par Pierre Mac Orlan, qui in-
terprete les combats du XIV* a la lumiére de ceux de 14-18.
Eternité du poilu... (J.-F. B.)

Causes nouvelles
Argumentation encore a peaufinep

‘Mais les animaux ne sont pas tout
2 fait nos égaux... Que faites-vous
de l'intelligence par exemple? ;
Frangois Jaquet: Les }}ar’ld}-
capés mentaux sont considérés
comme moins intelligents que
nous, on ne les maltraite pas
pour autant.

«Manger de la viande est comparable au racisme»,
in Le Courrier, 25 mars 2008

(A se taper encore un moment...)

On trouve ainsi les margues
les plus prestisiouses a
deg priv élonnamment
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Apprenez a reconnaitre les logos
du Métro de Moscouchy

02220

Ne pas Arrét
fondre C vatoire

Logo Freinage
officiel

Théorie
d’'urgence des domi

de musique

Arrét Toilett Toilett Majorite

CHUV hommes femmes de gauche capitale de
I'anarchisme»
(0. Francais)

[ Oui, je souhaite recevoir gratuitement «La Distinction» a I'essai: (6 mois, 3

numéros)

[J Oui encore, je vous suggére d’envoyer gratuitement «La Distinction»

a "essai (6 mois, 3 numéros) a la personne suivante:

Mieux, je souhaite m'abonner a «La Distinction» (6 nos, Frs 25.—).

Avec mon abonnement, je souhaite recevoir gratuitement:

.. ex. de «Lausanne-Corruption olympique», 1999

... ex. de «Le SimiliBlick», 2001
.. ex. de «L'Ibido», 2002

.. ex. de «Consternation», 2003

.. ex. de «Zéro Absolu, journal trés gratuit», 2005

[J Je vous adresse mes salutations distinguées.

Prénom: ...

NOm: covviieiiiiie

Adresse: ..oueeeeiiiiiiiineiiiiii
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UNE REALISATION EXCEPTION-
NELLE QUI REUNIT TOUTES LES
COUCHES DE LA SOCIETE

— Un mystérieux groupe d'investisseurs annonce la construction
d'un éniéme multiplexe a Lausanne, dans les couloirs du M2. Qui
se cache derriére ce projet? MetroCiné, le Lausanne Under-
ground Film Festival, ou I’Association des amis de Michel Sout-
ter?

— Décus par report de I'ouverture au public du plus pentu des
métros de bourgade du Plateau suisse, des adorateurs du dieu
ferroviaire se sont regroupés en association. Ils organisent
chaque jour ouvrable un pédibus de protestation qui suit le trajet
du M2. Départ de la station d'Ouchy toutes les quatre heures.

— Nicolas Bideau est particulierement heureux de la mise en
service du M2, un moyen de transport «populaire et de qualité»:
«Les ouvrages d'art et les essais, ca suffit!» a-t-il déclaré. Il a
néanmoins regretté le manque de glamour et de paillettes, et a
conseillé aux TL de prendre exemple sur le Salon de |'Auto.

— En souvenir de la défunte «Ficelle», d'aucuns ont suggéré des
petits noms pour baptiser le M2: les responsables d'un festival
de BD de la place ont proposé «Le Fil», un opérateur de Com a
proposé «Le Cable», un con a proposé «La Corde». Mais c'est
sans doute «Le String» qui séduira le plus les anciens adeptes de
la Ficelle.

— EXIT suggére une liaison directe CHUV-Bessiéres pour les pa-
tients découragés.

— Moritz Leuenberger a été enthousiasmé par |'absence de con-
ducteur dans le M2, il songe a réutiliser I'idée : puisque la destruc-
tion des voitures des chauffards a fait long feu, il penche désor-
mais pour la suppression des conducteurs des automobiles.

— Interrogé au sujet du M2, Mick Jagger a apporté son soutien
au projet de déplacement du stade de La Pontaise a Vidy: il sera
plus prés du Beau-Rivage lors de sa prochaine tournée.

Quatorze stations

Le Centre Catholique de Radio et Télévision con-

LAUSANNE EN
CONSTRUCTION

BULLETIN IRREGU-
LIER ILLUSTRE

PARAI T EN LAUSAN-
NOIS, BIELORUSSE,
TURKMENE, OUZBEK,
KAZAKHE, CHINOIS
ET COREEN DU NORD

TIRE APART
DU SUPPLEMENT DE
«LA DISTINCTION»
N° 124, 18.09.2008
firme, pour Paques 2009, une visite pastorale de Be-

EXEMPLAIRES EN noit XVI a Lausanne. Sa Sainteté ne présidera donc
DEPG ALA pas le traditionnel chemin de croix du Vendredi
LIBRAIRIE BASTA! Saint en 14 stations au Colisée & Rome, mais bien
PETIT-ROCHER 4 1004 dans le M2 qui en compte le méme nombre. Ainsi ¢’est a Délices que
LAUSANNE Jésus tombera pour la premiére fois. A Grancy qu’il rencontrera sa
mére. A la Gare que Simon de Cyréne ’aidera a porter sa croix. A

REDACTION: CHUYV qu’il sera dépouillé de ses vétements.

CASE POSTALE 125 Pour faciliter le rassemblement des fidéles autour de cette scéne

cruciale, la circulation sera détournée par le chemin du Calvaire.
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ECHOS DE LA VIE DEMOCRATIQUE DANS LE PROCESSUS PARTICIPATIF

Pétition pour le M3

Considérant que le temps trop doux de I’hiver 1916 a interdit le patinage & Sauvabelin et mis en
péril I'exploitation de la ligne Vallon-Le Signal ; considérant que 1’ouverture de la patinoire arti-
ficielle de Montchoisi en 1940 a définitivement affecté I’exploitation de la ligne de funiculaire
Vallon-Le Signal, cette ligne ayant été construite pour la fréquentation du lac gelé de Sa
lin ; considérant qu’aujourd’hui le M1 est rentabilisé surtout par les usagers de la patinoire de
Malley et les supporters du LHC, ainsi que le M2 par les usagers de la halle de curling d’Ouchy ;
nous d dons a la le dépl immédiat de la patinoire de Montchoisi au Signal
afin de pouvoir rendre a la ligne Vallon-Signal, désormais appelée M3, la pertinence qu’elle

abe-

n’aurait jamais dii perdre, avec prolongement jusqu’a la Riponne.
Pétition pour le M4

Considérant que le vendredi 21 septembre 2007, les invités a I'inauguration du tunnel de Tridel
(voir photo en couverture) ont pu emprunter le méme trajet que les déchets dans des wagons au
confort rupestre, nous demandons la mise en service immédiat pour tous les citoyens munis de
leurs poubelles de la ligne Sébeillon-Sallaz avec interface au Vallon pour les usagers de la pati-
noire de Sauvabelin.

Pétition pour le M5

Considérant que I'utilisation des surfaces de glace par la population lausannoise est la condition
de rentabilité de ses métros ; considérant que Lausanne est le siége de I’'Union internationale de
Patinage ; considérant que Lausanne est le siége de 1’As: ion Cantonale de Hockey sur Gla-
ce; considérant que I'Institut des Sciences du Sport et de Education physique de 1'Unil impose
a son examen final un salchow et une pirouette a 3 tours; considérant que la patinoire de la
Pontaise avec sa piste en plein air est une installation trés appréciée des enfants et des clubs
sportifs malgré I’impossibilité de louer des patins sur place; nous demandons a la commune

d’utiliser une déviation du LEB dés Chauderon en direction de la patinoire de la Pontaise, ligne
qui n’aura pas de problémes de rentabilité, dés qu’on pourra y louer des patins.

Les pétitions signées sont a adresser au Conseil Communal du Peuple, Hétel de
Ville, qui en débattra rapidement.

L'HORIZON RADIEUX D’APRES-DEMAIN QU'IL FAIT BEAU

M6. Traversée de la rade de Lausanne: pro- M11. La pétition de Franz Weber «Il faut
longation du M2 en tunnel jusqu’a Evian. sauver Jean-Luc Chollet et sa ferme, ves-
M7. Tranchée couverte le long de la Broye tiges d'autrefois», encore en cours de récol-
jusqu'a Oleyres, avec recyclage des égouts te, nous empéche de décrire plus précisé-
romains d'Avenches et connexion au RER  ment le tracé de cette ligne.

bernois. M12. Ligne commémorative dotée d'un
M8. Ascenseur pour remplacer le désuet seul arrét: la station de métro Mettraux-
Nyon-St-Cergue-La Cure. Gauche-Combative.

M. En direction du Valais, un tunnel reliant  M13. La Palud-Bundesplatz (ligne directe et
directement le bureau de Gérard Tschopp secréte réservée a Daniel Brélaz et Olivier
(La Sallaz) & Chippis. Francais).

M10. Une diagonale supplémentaire sous M14. La Palud-Grand Conseil (ligne secrete
le pont Chauderon permettra, via M1-LEB- et directe réservée a Jean-Yves Pidoux et
M10 de tourner autour du quartier du Flon.

Marc Vuilleumier).
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vre: «Une parfaite maitrise de ses grandes
orgues scripturaires». Un livre d’or élec-
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Le terminus du Métro & la nouvelle sta-
tiseRs PN -3 deefues charassdatapen sied=
qoastigutsomani@at € da profond

de I’ceuvre 1’a aidé a saisir la grandeur de
I’ceuvre. Les messages sont ensuite lus par un
ordinateur. S’ils contiennent au moins deux

des expressions «génie littéraire», «élévation
métaphysique», «profondeur de pensée», «di-
mension mystique» (les permutations sont pos-
sibles), ils seront automatiquement gravés
dans des cartouches encore vides ornant les
murs du hall.

Trois salles présentent en hologrammes les
cérémonies de remise des récompenses que le
Maitre avait sollicitées et obtenues. Dans la
premiére il regoit les Prix: Prix Schiller, Prix
Goncourt, Prix Mallarmé, Prix Giono, Prix de
la création littéraire, etc. ; dans la deuxiéme il
regoit les Grands Prix: Grand Prix de la Fon-
dation vaudoise pour la promotion et la créa-
tion artistique, Grand Prix du rayonnement
francais de I’Académie, Grand Prix de la lan-
gue francaise, etc.; dans la troisiéme, on lui
remet les titres: celui de Commandeur de
I’Ordre des Arts et des Lettres et celui de Che-
valier de la Légion d’honneur, par exemple.

La quatriéme salle est un kaléidoscope in-
teractif. Les visiteurs peuvent choisir un the-
me et visionner sur grand écran des manus-

crits tout en écoutant le Maitre lui-méme en
faire la lecture. Le choix collectif s’effectue sur
une installation de vote facilement utilisable.
Lacces est thématique et ludique: les visiteurs
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"J10pus 180 e uojidnou 1ed un enbid e zejeig
Jelueq ajdnad np aiad asuswuwly,| anb 101n|d juss
-uad sulella) ¢ 9|geinp ININJ UN SIBA UOIONIISUOD
Us auueSNE] 9P 9OUBSSIOID B| 8P onbiwsod
1uswessiualel np aubis 8| S|I-lUOS $8/0.410 d0IO S8
‘seniedde 91IA S9I] 1UOS SalIBINOIID SOOI} SasNall
-91SAW ap ‘Z|N NP SUOIelS sap sa9slie19ban sainy
-10} S9| NS :18A8|al 8| ap anbuew sed e,u assaid e

‘094-seeg e 18 ab9IA e Juswabueyo
99AE ‘auuesneT ap aieb | ap sainay siol
no 1wep 18 sainay xnap e 1se ledap ap
uolels e "g|A 8| enb snjd ep w QQ | uswal
-0BX9 110S W 9/ 9P 9|OAIUSP UN B [duun} &7
‘uJoyulle||/,| 8P PIOU 90B) B| SUBP (W 9GYE)
ulle[|B|el}|A 8P uollels e| e (18yosie|Besy
994 ap Ja1oe|B np plog Ne ‘W $86Z) UUIYS|a4
ap uollels e| Bljal || ‘¥8EL US 18ANQ
‘sleje; NP UOlUBD S| Suep 884 Sees e aNnlis
1s8 gule uos ‘uld|y
0.19|\ 9| saide eisn(
‘essing ep oslow
puooes 8| 1se ZN
8| 18448 ue ‘enbip
-Ul,| WOU UOS aWwo)
(W} pZey 'v86L ‘[ensiBe nowy [eeg) ZINYE
np 1@ (WY 61 's681 ‘sebio|y-se|ddy-eielg)
Vg Np abejawnl ap 81UOWI9D B| 8p SIO|
sodoid 89 e swidxs
159,s sledueld IBIAIIQ m

‘auQuy Np sayonog xne Jaioe|B np
eA Inb 9|90 ‘s|quiasusuuesne] puelb np aa
-neuiBew| 1o 9oedI}}e ailejlie} 91NBUNWWOD
e| IN| 98AB 81INJISUOD 8p SuslUBPOY) Salleu
-91ied S8S 9JOUIBAUOD B 9100US 8153l IN|
|| "un 1se ue 8l18leyog|g-auuodiy eJie|noluny
9| :1uspusdsep Inb 18 jusluow Inb siefoid
op 1Nnoo e sed 1se,u ‘esieluswg|ddns sjeo
-si} ebieyd sues uoj4 ne Inofeg-neag ap uoIL
-eJ1siUIWpE,| 8p 911|10e) JUswWabeuswsep 9|
aimawiad nod pusosep Inb ajuad e| ap 8}
-dwoo ue esud e| 18 9111N0gs ep sn|d ei00us
18 siojdwa,p sn|d 9eAe aJAIA xnalw Inod 81
-uow Inb sjuad e| 811U00 811N | JUOS XNedId
-und sa1gqoy xnap s8] 1uop ‘sieduelq JBIAIQ

9sSNJ NP 1/Npe.} ‘aulye/nog JUBPUBLIWOI-SNOS 8] Jed

JHIV4I4VY1 ILNYNNININOD INN SHIA
43HIS1319334-S3431SSIF-I4IIAUN04-3HIIFINYD

A I'occasion de I'inauguration du M2 et sous les caméras de TVRL, I'lmmense
Peére du Peuple Daniel Brélaz a récité des chiffres pendant plus de trois heures.

Des discours enthousiastes
Blozur la non-ouverture du

«Cette premiére métro de Suisse est comme un
porte ouvert sur I'avenir du population urbain, sub-
til, délicat, capable de comprendre mon politique et
ma discours. J'espére de tout ma cceur qu’elle
apportera enfin le paix dans les rapports entre les

civilisés et les ploucs.»

«Le Trés Trés Trés Grand Lausanne comptera a

Iﬁve' le Mélﬂl de Moscouchy, S n@lﬁn’ﬂ!
En avant vers [es o0 millons habtans

il

EUX AUSSI, .
ILS TIENNENT A DIRE

«Lausanne était toute couver-
te de canalisations en dessous,
maintenant le M2 circule par-
dessus.» (Silvia Zamora)

Silence. (Jean-Yves Pidoux)

«Le M2 est un nouvel outil de
mobilité, qui permettra aux au-
torités d’encourager par exem-
ple les écoliers a se rendre a
Moritz Leuenberger  |'sco/e. » (Oscar Tosato)
«Intéressé par un bel im-

I’horizon du 16 septembre 2023, vers 12h35, prés meuble rue César-Roux, station
de 987’568.7 habitants et des emplois proportion- Riponne ou Pont-Bessiéres ?
nels dans un facteur, variable mais certain, de Appelez durant les heures de
38.4% par rapport au chiffre énoncé ci-dessus. Ces bureau. Conditions favorables.»
données sont incontestables. Si nous voulons (Jean-Christophe Bourquin)

transporter, faire trimer et laisser dormir la nuit

«Si des jeunes croient pou-

tous ces gens, il nous faut construire 2, 3 et quatre VOIr prendre le M2 avec des
métros, créer une deuxiéme ville troglodyte sous bouteilles et sans projet politi-

les collines et multiplier par 8.756 la surface de
planchers disponibles. Tous ceux qui doutent de
ces faits sont des dnes en calcul.»

e| & JIWIOp 11UBA JudAnad snjoxa sa| ‘00YG e }nu
-lw 8p ‘1nu anbeyd :9|L1D0S UOIlBAOUUI 8|genbleway

-19.5 gl9p 159 N0 9] : 0NYUW P NBISIL NE SIIII JUDWA[ESY 1oL
-as syjo0(] s9] onb suopaddea ‘sodoad y ‘ndiade amg uo s sed ou
& [os o 180 1 [0z smdep orpuss snyd 150, u yyog *
189 uv s ou duuostad ‘sdwmduop smdop [ owwou 9s TOST, 0T

s «ppadugyy agpga, | apadug-safurpedyy» uonels ey aasn
7(1!2(19‘1 AP 19 IZUOA IP IALLJ-II[(N ] IBLIBUILIR ] NP I[[IEPIJ\ B

que, ¢a ne se passera pas com-

me ¢a!» (Marc Vuilleumier)
«Ce ne sont que des médi-

sances, je n’'étais pas sur les

Daniel Brélaz rails.» (Bernard Nicod)
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Nos glorieux Municipaux
du Peuple de retour de Pékin

Un reportage de Sara Meylan, nouvelle collaboratrice

C’est une délégation fournie que la Municipalité
de Lausanne a eu le courage, malgré les cris offus-

qués de tous les bien-pensants, d’envoyer en mission
officielle dans I’Empire du Milieu. Emmenés par
I’Immense Syndic du Peuple, ce sont le Municipal
du Peuple au Percement des Tunnels, le Maréchal
des Logis de Police et le Commissaire a I'Education
des Tout-petits qui ont fait le voyage de Pékin. Mais
la «Bande des Quatre», puisque c¢’est ainsi qu’on la
nommera dorénavant, n’a pas fait que du tourisme:
elle a aussi rapporté des idées neuves pour I’essor
durable du développement constant de notre ville.

Une zone économique spéciale (avec horaires,
conditions de travail, salaires et gestion de
I’environnement spécialement adaptés) sera ouverte
a Ouchy. Les rassemblements de plus de 3 personnes
debout (et 2 personnes sur un banc) seront interdits
dans les parcs publics rebaptisés «domaine privé de
la Municipalité». Le dernier hutong du Létillon
sera détruit prochai par les pell Une
ligne de tram climatisée et pressurisée montera sous
peu en direction du Mont-Pélerin pour apporter les
bienfaits de la civilisation lausannoise aux lamas
bouddhistes féodaux qui s’acerochent encore a leurs
priviléges sur ce sommet enneigé. Leurs maisons de
paille, de
remords.
Le dernier toxicodépendant a été chassé de
la place de la Riponne par les forces de la
Police municipale.

> ou de torchis seront incendiées sans
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Merveille d'architecture helvétique, le
grand stade de Pékin a été directe-
ment inspiré par une célébre multina-
tionale d’origine Iémanique.

Fascinés par cette réalisation, les re-
présentants des autorités lausan-
noises ont aussitét commandé aux ar-
chitectes Heuron et De Merzog un
stade de Vidy en forme de Bolino a la
saucisse aux choux et au papet de
poireaux. Les premiers gabarits, ardus
a placer, révelent d'ores et déja une
construction a nulle autre pareille.

Le fabuleux barrage de la gorge
profonde de Bellevaux créera un se-
cond lac de Lausanne, dés I’évacuation
des populations du Mont, Cugy, Mor-
rens, Cheseaux et Romanel, qui seront
appelées a participer spontanément a
Pinévitable densification de I’habitat
sur le plateau de la Blécherette. Le Plé-
num de la Municipalité attend égale-
ment avec impatience la rétrocession
par le Royaume-Uni de I'fle de Peilz,
louée jadis a la reine Victoria pour un
bail a durée déterminée. Le dernier

ressortissant britannique, un fulmar
égaré, accompagné d’une tranche de
rosbif oubliée par un pique-niqueur, va
quitter le territoire sous peu.
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Le nouveau troncon Epalinges/Ropraz-
Jacques Chessex. Entre les deux sta-
tions, la Porta Jord: projet abandonné
d'un ascenseur reliant une gare souter-
raine du Métro a l'auberge du Chalet-a-
Gobet.

I’époque récompensatoire), et testeront
leurs connaissances de la vie et de I’cuvre
du Maitre. Le résultat déterminera le mon-
tant du billet d’entrée au Mausolée. Les per-
sonnes qui répondront juste a toutes les
questions auront non seulement ’entrée gra-
tuite mais recevront une place pour toutes
les manifestations de I’année en hommage au
Maitre, parmi lesquelles une mise en scéne

de L’Ogre dans les Arénes d’Avenches en
juillet, un spectacle sur la place de la
Cathédrale de Lausanne qui mettra en
lumiére la présence de Dieu dans son ccuvre
et en grande premiére, au Festival de
Locarno, la projection en trois dimensions
sur la Piazza Grande de I’adaptation ciné-
matographique du Vampire de Ropraz.
Dans Vesprit des concepteurs de I'Institut,
I’émulation créée par ce quiz, parrainé par
I’Office des vins vaudois et les Eaux minéra-
les d’Henniez, devrait rapidement rendre
I"auteur et son ceuvre aussi familiers a la po-
pulation qu’ils le méritent. On peut imaginer
que les Conseillers d’Fitat et les Municipaux
vont passer la nuit a réviser sa biographie et
sa bibliographie en vue de 'oral qui les at-
tend demain a leur arrivée au terminus...
question d’honneur puisque ’entrée du
Mausolée est gratuite pour eux.

Un Mausolée a sa dimension

Dans le hall central, on trouve bien siir le
sarcophage. Il est entiérement recouvert par
des fac-similés d’articles louangeurs parus
dans la presse de son vivant. J’ai retenu
e d"Henri-Char-
les Tauxe qui donne une idée de I’enthou-

pour vous le titre d’un art

siasme que suscitait la parution de chaque li-

LE PROJET
ABANDONNE

L'idée d'une portad Jora
(«Porte du Jorat» en vau-
dois), un ascenseur qui au-
rait permis d'accéder au ca-
fé de I'’Auberge du Chalet a
Gobet depuis une station du
métro, n'a malheureuse-
ment pas été retenue, la
Confédération ayant refusé
de la subventionner sur la
foi d'un préavis accablant du
Service de prévention de
I"alcoolisme de I'Office fé-
déral de la santé publique.

LE METRO IRA-T-IL
PLUS LOIN ?

Lors d'une conférence de
presse, la Municipalité de
Payerne a déclaré qu'elle se
battrait aussi longtemps
qu'il le faudrait pour que le
Meétro rejoigne au plus vite
la ville ot le Maftre a vu le
jour. Ce qui permettrait éga-
lement d'effectuer I'indis-
pensable jonction entre le
métro venu de Lausanne et
le RER bernois, ligne inau-
gurée a la fin du XX siécle
déja.

POUR LES AUTOMO-
BILISTES DU NORD

Un gigantesque parking ac-
cueillera les populations du
nord de la Suisse et de I'Eu-
rope désireuses de rendre
un hommage au premier
grand écrivain suisse qui a
reconnu toute son importan-
ce de son vivant et servira
de park and ride pour se
rendre en métro, a vélo, a
pied, en planches ou patins
a roulettes dans les quar-
tiers du versant lémanique
de la capitale vaudoise.

ap aqaeq e sagpow sof anod) afeIguru nea p
no ‘(saroremonsed onbody | op soyoerisnow
¢ sjuriuasgadod sof anod) suepq uiA op o110
un, p anome s[qey anay g saofessed sof 1010y
IAUT OIA BS 9P SIUDWOW SJUAIJJJIP B XISSAYT)
o $YSIBIP MSUY [ 9P SIIUIIW Sa(| *puBw
-0y 9yen) np sagydsoune | 991001 urewdp
arianosyp yuoaanod spyaut sof anb uoners ey
219nb

aun,p .IJEd?p snujwio)] o7
*«my anod snoj

‘smoy anod ureatny un» :wyy np sagrwaad
B[ 9p $I0] uonowy |

quI0DINS NBAR U [LS
sue ()] $98 919J wane sk 9 no anofl ne
A[quIdsU | 9P UONBANSNRUL [ BXIJ U() OI0NP
-ne [ g 19 aruaanos np safjes xne ‘ofeydooaes
np [[BY DB JUSWIIONIP I9PPoe, P JusTeINou
-1ad sanbrueogur saarpeose sap onb 10 swgw
-IN[ 9Y[OSTBJY 9 SNOS NBIIALLIE Z]\ NP dudty
e[ onb 9progp My [T “ymNsu], [ 9948 Paodde Uy

*«82anaY Fg» op sdsieuanol sop urew
B[ S1N0S 19 IPUBWOT OIPRY B[ 9P SANDNSITIUD
SOP A[[IAI0, | ¥ 2IAND u0s op andpuojoad ey ap
aauSowy) ap saeniuofoa jrerdasoe 1 no epIA
©S 10 OPUBWOL A ], B[ 9P SBAJWED SIP [10 |

‘(81104p B) 9Yonipneq ap 1ayoe| enbsal
-uebiB un nai| eine ‘soe|d e| InS siUNal
SN0} 1UO0J8S SOlIAUI S8| puenb ‘ulew
-9 "0J19|\ NP UOIIB}S B| B lUBUSW 8nbiu
-eO9UW I91|EDSS,| B S900B DUUOP 81I0Ip 8p
a110d e "x8sS8Y) senboer egjosne|y o7

T TR S————

$N0s TONRAIdSUI, [ MRYDIDYD I N0 HIINIWID ]
AIU9 9SLIY A11Y WRAIP ITYIPY XNALI0[S a7) “T[q
eadoy e ag[osnep

RERILERR BRI
un_p wononasuod e oyoel darwoxd aw
-wr0d 19 xass9Y7) sanboe [ ap 2aan® | 9p 19 A
B 9P UONIBAISI[L [ 19 9SUIJIP B[ UOTSSIUI I[NIS
It ;oubne 30 sostopnea soanorp
sop 1Msu| ewwouda [1,nb sopurwoa soxy
<197 $9[ A0S SIYIIIYIAL OP AAUIY) 9] dTavyD
es g juad pnep ap jeiq | onbody swgu ey vy

“UONVRTp aNAY SUEP 011
-gw np suS e xefuojoad ap ywoad aypp uvon
—esuadwon ug| *$9IN0 $9] JUBSSIIYIA UD A1

Quruod eus

-owone oyea) 9 daoruie,p gsodoad jreae
mb stopnea 11, p IO[[PSU0D UdOUR UN P
osnoaguef 99p1,[ 1moq ne nbsnl sue jues
-snod *sopamoa e sayoueyd no suned ‘sapLo
anod saysid 10 asapad aenuss ua usag ap
2IM0J B[ JDULIOJSURI) 9P ‘SUaL010 XNBIANOU
98 9p 91uEs B[ 19 91aN0Ys [ anod ‘eprgp ou
-nurwon v ‘smbuoo jeof of sty sup -aend
-B) B 99AR JOUUOISNY 9P PIou np soSe[[IA 9]
Juawoapidea epensaad oA e[ asfa0Suasyp
ap 91x019ad snos ‘stouuesnery uou sof anod
ureqan s5egd un p uoneanejsur ‘jeiof
np 1104 uowrnod np woONIAIP UL JuGWN[OS
-9 BUINO} 98 JUUBSNET] 0P dunurwod ey *Apiy.
19 AYon() 91Ud UBWY] B NS $ALI} SIP J9uF
-eS ap soanejuay sanbrydomseres sof sqady

a4/103s1Y,p nad un

dnyos ied

99/0sneyy puein np 19
X9559YyD)-sanboef uoeis gf ap
‘ZEJdoy-saEu!/edg 0113 8p
uoduoJy np uonyeinbneul,| naiy
eine,nb siew T Ulewap 153,

OJI19T\] UOS B
BN O



Potits lilslsys ot grands prinsipses

Alain de Kuyssche
Eddy Paape, la passion de la page d'aprés
Le Lombard, 2008, 152 p., Frs 43.-

Jean Valhardi, Marc Dacier, Luc Orient, Yorick des
Tempétes, Tommy Banco, Johnny Congo: une liste
de héros dont les noms parlent d’eux-mémes. Les

5 trois premiers, juxtaposés sur la couverture, affi-
chent, malgré leurs quinze ans d’écart, une étonnante ressemblance,
ce sont trois dolichocéphales blonds comme les blés, affublés d'une me-
che rebelle.

Leur dessinateur, dont le style n’a guére varié durant sa longue car-
riére, mérite largement le titre de petit maitre (comme on dit d'un
«peintre de qualité considéré comme mineur») de la BD belge. Con¢u
par la «Fondation Eddy Paape», l'ouvrage, avec ses photos de famille,
ses graffitis d’enfant et ses bandes inachevées, ne brille ni par sa ri-
gueur analytique ni par son esprit critique, mais il permet de dresser
le portrait d’'un auteur type de littérature dessinée populaire, n’ayant
jamais atteint la gloire et ses tirages rémunérateurs, tout en faisant
preuve d’une longévité remarquable.

Né en 1920 dans la riante cité de Lieége, Paape a connu tous les
grands noms de la BD. Dans Spirou, Tintin et Pilote, il s'était spéciali-
sé dans les logos, les jeux, les illustrations de ces parties rédactionnel-
les qui rassuraient les bien-pensants en favorisant la lecture tradi-
tionnelle et assuraient ainsi la respectabilité du titre. Il réalisa beau-
coup de ces courts récits complets qui encadraient les grandes séries,
comme les inénarrables Histoires de 'Oncle Paul. Sa production fut
considérable, toujours reconnaissable a son encrage épais et a ses om-
bres dentelées, imités de Milton Caniff via Hubinon (Buck Danny). Il a
fait de tout: humour, aventures, récit historique, science-fiction et mé-
me gore sur le tard, tout en pratiquant 'enseignement du métier a
I'Institut Saint-Luc de Bruxelles. Les derniéres pages ne sont pas
exemptes de petits morceaux de ranceeur (ingratitude de Dupuis, es-
prit «anti-belge» de la BD récente, pornographie et mauvais gott enva-
hissants apres 68...)

Venu d’'un milieu petit-bourgeois (la famille tient une blanchisserie),
il entame, apres des études aux Beaux-Arts, sa carriére professionnel-
le durant la guerre par le dessin animé (ou le rejoignent Peyo, Morris
et Franquin). Comme cette branche sera trés vite anéantie par le pro-
tectionnisme cinématographique américain, il se tourne vers la BD et
le travail en studio. Ces ateliers de production, aux rythmes de travail
inversement proportionnels aux salaires, assuraient aux éditeurs la li-
vraison ponctuelle des planches (drame récurrent et souvent représen-
té dans la branche) et amenaient, par nécessité et par solidarité, les
dessinateurs a se donner des coups de mains mutuels, d’'ott 'étonnante
homogénéité stylistique des auteurs de cet immédiat aprés-guerre. Le
manche du couteau va progressivement passer des mains des éditeurs
a celles des auteurs-vedettes au cours des années soixante: conflits
«syndicaux», revendications salariales, «transferts» d’'une maison a
T'autre se multiplient alors.

EDDY PAAPE

Serge Clerc
Le journal
Denoél Graphic, janvier 2008, 229 p., Frs 50.60

La revue Métal hurlant (1975-1987) fut a la pointe
du renouvellement de la BD franco-belge, mettant
en avant les dessinateurs les plus novateurs, cham-
boulant les formes des récits, rompant avec le pou-
voir des éditeurs traditionnels et s'instituant en coopérative («Les Hu-
manoides Associés», raison sociale qui existe encore mais n’a plus
grand-chose a voir avec le projet d’origine). D’abord voué a I'anticipa-
tion mystico-apocalyptique, bien loin de la science-fiction traditionnel-
le, Métal s'ouvrit par la suite & tous les genres de récit en images.
Moebius, Druillet, Bilal ou Chaland y publiérent des planches qui sont
aujourd’hui des archiclassiques, sans cesse imités, a tel point qu'on
peine a se rappeler que le magazine fut a ses débuts interdit d’afficha-
ge et réservé aux adultes durant plusieurs années.

Serge Clerc a entrepris d’en raconter I'histoire de la maniére qui
s'impose, donc en BD. Bon plan, dira-t-on. Hélas, son trait sans pro-
fondeur, qui fait ressembler chaque page & une bande de papier peint,
ses personnages aux postures invariablement outrées, toujours les mé-
mes, l'absence visible de scénario, les références perceptibles par les
seuls collectionneurs maniaques d’albums de troisiéme choix, tout cela
ne parvient pas a retenir I'attention du lecteur plus de quelques pages.

L’hommage a Dionnet et aux autres péres fondateurs tourne dans le
vide, dans la répétition. On retrouve ici la dérive formaliste des an-
nées 80 (la «ligne claire» érigée en dogme, le refus horrifié du sens),
dérive opérée pas des babas cool reconvertis en néo-gandins, qui inau-
gurérent les impasses décoratives ultérieures. Les auteurs réunis par
Dionnet et Manoeuvre s’épuisérent quelques années a coller aux mo-
des musico-vestimentaires qui se succédeérent, hard rock, punk, ska,
high-tech... En vain, la création n’était plus au rendez-vous, le lectorat
lacha et les ennuis financiers s'accumulérent.

Pour retrouver l'effervescence des débuts, on se tournera plutét vers
La véritable histoire de Futuropolis de Florence Cestac (Dargaud,
2007). Prochaine étape: qui nous dessinera une histoire de Lécho des
savanes? Reiser et Charlie Schlingo auraient été a niveau, mais ils ne
sont plus. Vuillemin peut-étre...

Emile Bravo
Spirou, le journal d’un ingénu
Dupuis, avril 2008, 69 p., Frs 25.20

Apres le tres enlevé Tombeau des Champignac, la
série des «résurrections» de Spirou et Fantasio
vient de s’enrichir d’un délicieux récit en forme

< d’hommage critique a la BD d’autrefois. Remon-
tant aux origines, Emile Bravo raconte lentrée du personnage dans
la carriére d’aventurier, lors de mystérieuses négociations germano-
polonaises qui se seraient déroulées au Moustic Hétel, ou il servait
comme groom. Démasquant sa fausse niaiserie deés le titre, Spirou,
le journal d’'un ingénu fait le grand écart entre la forme et le fond.
Le dessin gentillet, avec son cadrage toujours identique et ses per-
sonnages aux bouilles enfantines, masque une kyrielle d’allusions
politico-historiques, et une réinterprétation assez poilante des origi-
nes de la guerre de 39-45. (M. Sw.)

Au-dela de tout

NTAME en 1995 par
ELe sommeil du mons-

tre, qui fut annoncé
comme e premier d’'une série
de trois», le dernier feuilleton
en albums d’Enki Bilal a pris
un tour pour le moins inatten-
du. Le récit se donnait pour
point de départ le destin de
Nike, Amir et Leyla, enfants
abandonnés et réunis par le
hasard dans une maternité de
Sarajevo. Dans le futur de
2026, les trois orphelins se
cherchaient et se croisaient
au centre d’'un monde en ex-
plosion permanente. Les mé-
tamorphoses et les mutations,
les combats de doubles, de ré-
pliques androides et d’holo-
grammes invincibles occu-
paient l'essentiel des rebon-
dissements, agrémentés d’al-
lusions a Blade Runner, La
Mouche ou encore Elephant
man.

Frappé par les affontements
qui firent exploser la Yougo-
slavie, son pays natal, 'au-
teur revenait sans cesse aux
mémes theémes: retour de la
guerre en Europe, montée
d’un féroce obscurantisme
planétaire, dont les Talibans
incarnaient 'avant-garde, vio-
lence permanente au cceur de
la société occidentale, et par-
ticulierement dans son ex-
pression artistique.

Asa maniére, un peu obscu-
re, mais trés expressive, Bilal
cherchait manifestement a
dresser un bilan du XX* sie-
cle, tout en y ajoutant ses vi-
sions de prédilection, dans
une sorte de soupe historique
d’inspiration apocalyptique,
qui renouait inconsciemment
avec les grandes heures de la
BD des années 30 et 40. Au fi-
nal, un message enfoui dans
le désert révélait e» secret:

Torigine du mal remonte a
T'age des dinosaures, avec la
présence d’'un premier chas-
seur humanoide d’origine ex-
traterrestre.

Les attentats du 11 septem-
bre 2001, dépassant sa propre
fiction, ont amené le dessina-
teur a atténuer progressive-
ment la noirceur de son récit
et le charabia du début, au
point que son antihéros omni-
potent s’est mué finalement
en bienfaiteur de ’'humanité,
parlait de reboucher la couche
d’ozone et de vacciner tous les
enfants. Le volume Quatre,
étirant la trilogie en tétralo-
gie, se terminait méme l'an
passé par un happy end inat-
tendu, avec retrouvailles des
orphelins, mariage et enfant,
mais si.

Le cinquiéme tome, qui
vient de paraitre sans que
personne ne l'attende, est cen-
tré autour de la réapparition
du Snipére, le géniteur
d’Amir, tireur pas franc qui
abattit le pere de Nike du
haut des positions serbes, et
qui revient de Prishtina pour
chambouler la vie de tous les
héros, a la maniere de la cin-
quiéme roue du char qui dés-
équilibre tout le véhicule.

Leyla se fait prétresse du
message d’amour universel,
elle dont le pére adoptif aveu-
gle, qui changeait de prénom
d’épisode en épisode, revient
des étoiles avec une vue re-
couvrée qui lui permet de pré-
ciser la localisation exacte du
paradirvanawalhalla, ou
s’ébattent en paix animaux,
robots et humains. Aux mou-
ches et thons menagants des
premiers épisodes succédent
de sereines vaches Holstein,
des méduses et des polypes
affectueux.

cosmoplenételre

Bernar Yslaire

o | Le ciel au-dessus de Bruxelles

Tome | [avant], tome Il [aprés]

Futurapolis, 2006 et 2007, Frs 27.60 et 32.40

De longue date, les auteurs d’attentat-
suicide exercent une trouble fascination

Amir abandonne sa carriére
de gardien de football, apreés
une énieme défaite lors des
championnats interreligieux.
11 saborde le porte-avions vo-
lant reconverti en terrain de
foot, qui transportait son
équipe dans l'univers entier,
avant de se faire éducateur de
la petite enfance en banlieue
défavorisée.

Nike, on s’en souvient, souf-
frait beaucoup du nez, comme
le personnage qu’incarne Jack
Nicholson dans Chinatown. Tl
finissait méme par retrouver
Leyla rien qu’en reniflant sa
piste. Il est désormais persé-
cuté par des cacosmies d’origi-
ne jupiterrienne, dont le lec-
teur peut se faire une idée en
grattouillant certains coins de
page, munis de capsules odo-
rantes. Pour se guérir lui-mé-
me, il devient kiné, et change
de nom, se baptisant désor-
mais Labil, labile comme sa
mémoire, devenue défaillante
au cours des épisodes, sujette
aux éclipses, tandis que re-
monte du tréfonds de T'histoi-
re un néo-stalinisme russo-
mongolo-chinois modéré et
pacifiste, qui s’appréte a da-
mer le pion aux forces obscu-
rantistes des fondamentalis-
mes monothéistes ligués dans
leur conquéte de l'univers, ap-
puyés par «les mafias africai-
nes et les groupes financiers
occultes»

La forme du dessin est elle
aussi bouleversée: finies cases
et bulles! Elles sont rempla-
cées par des tableaux pleine
page, qui interagissent subti-
lement avec des paragraphes
juxtaposés sur la page de gau-
che: didascalies, descriptions,
voix intérieures et dialogues
sont livrés en vrac, sur des
étiquettes autocollantes a pla-

PAUVRES
THERDS

BARY
piERsE PELOT

cer soi-méme. Bilal abandon-
ne les yeux et des cheveux co-
loriés qui permettaient au lec-
teur de reconnaitre trop faci-
lement les personnages d’une
image a l'autre. Il refuse la
voie de la facilité, que le lec-
teur choisit trop souvent;
«deux lectures au moins», re-
commande-t-il sur le making-
off que contient le DVD de
commentaire expliquant le
sens l'ceuvre, et invente la
méta-BD, aprés avoir renou-
velé de fond en comble le ciné-
ma d’animation (sans que le
public le suive sur cette voie).
Ayant renoncé de longue date
au trait encré, cette contrain-
te insoutenable, le maitre de
la couleur directe, abandonne
maintenant toute forme figu-
rative au profit de taches
arachnéennes et brumeuses,
superposées sur des épais-
seurs variables de calques et
de transparents (jusqu'a six
couches par page), mélant les
techniques de la mine de
plomb, de la peinture acryli-
que, du pastel en spray et de
Tapplicateur de Tipp-Ex.

On ne voit pas qui pourrait
encore prétendre rivaliser
avec cette baconisation défini-
tive de la BD.

Enki Bilal

La cinquiéme branche de I'étoile morte
Casterman, 2008, 62 p., Frs 27.20

(Les autres volumes de la série sont égale-
ment disponibles chez le méme éditeur.)

Baru & Pierre Pelot

Pauvres zhéros

Casterman-Rivages, 2008, 83 p., Frs 33.20

Quand un dessinateur porté sur le coté som-
bre de notre époque se décide a adapter en
bandes dessinées un romancier particuliére-
ment noir, le résultat ressemble 4 une mine
de charbon abandonnée par une nuit sans lu-
ne. Si la collaboration entamée entre Caster-

sur I'Occident, encore plus si ce sont des
femmes. Yslaire, qui avait autrefois illustré un portrait tor-
turé et fascinant des passions du XIX* siécle avec la série
Sambre, aborde le théme du terrorisme sans trop de précau-
tions. Dans une chambre du Hilton de Bruxelles, durant les
manifestations contre la guerre en Irak, un juif «khazar»,
ressuscité des camps, couche avec une musulmane, terroris-
te par obéissance familiale, qui s’apprétait a se faire sauter,
mais qui au final va également se faire sauter (le jeu de
mots est de 'auteur). Trés explicitement, les deux protago-
nistes rejouent un fameux épisode pacifisto-érotique de la
saga de John Lennon et Yoko Ono.

Les bons sentiments (sexualité ou guerre, out est I'obscéni-
té?), s’ils abondent, n’empéchent pas le racolage facile des
scenes de fesses (évidemment la couverture associe nichons
et voile islamique). Une psychanalyse de bazar préside a un
ressassement interminable d’images vidéo retouchées sur
PhotoShop, issues de la RTBF et de bien d’autres chaines,
comme si la BD se devait de dénoncer I'autre boite a ima-
ges. Vers la fin, le bombardement de Bagdad sert de toile de
fond a un coit acrobatique, dans un montage alterné d’une
rare lourdeur. On n’est pas loin de la scéne finale du
Munich de Spielberg.

L’album est truffé de références aux précédents ouvrages
de l'auteur, a un point qui frise ’ésotérisme. Divers alpha-
bets, plus ou moins mal trafiqués, servent a indiquer la lan-
gue des personnages: ce pseudo-cyrillique, ce faux arabe et
cette imitation d’hébreu se révelent plus ou moins illisibles
al'usage. On est loin d’Astérix chez les Goths.

Reste le dessin (le vrai, pas les bidouillages informati-
ques), magiquement inspiré par les bi- et trichromies d’au-
trefois, limitées aux combinaisons de noir et de rouge, par-
fois avec du bleu, et qui laisse apparaitre ¢a et 1a des traces
de crayonnés qui font formidablement vivre le trait. Il faut
trouver un scénariste pour un tel talent. (L. N.)

man et Rivages-Noir se maintient & ce niveau, le lecteur ne va
pas s’ennuyer...

Au fin fond d’un bourg pourri des Vosges, quelques affreux,
sales et méchants, s’agitent autour de la disparition d’un en-
fant trisomique de I'hospice. Bétise, veulerie, cupidité et ran-
cceur vont se combiner pour dispenser un maximum de mal-
heur. Pas un personnage pour racheter l'autre: la détestation
semble égale pour I'écrivain et pour l'illustrateur, qui multi-
plient les trognes a goutte, les corps difformes, les décors im-
muables, les chemises fermées au dernier bouton, et méme —ra-
re en BD- les odeurs de pisse de chat, bref tout ce qui fait croi-
tre I'exode rural.

A signaler également, la réédition d’'un autre album de Baru,
L'autoroute du soleil, formidable manga social de plus de 400
pages, dont notre rédactrice Véronique Altamont (La Distinc-
tion, n° 52, 10 février 1996) décrivait les qualités en ces ter-
mes: «parce qu'on s’y retrouve en terrain familier: la friche in-
dustrielle lorraine, ses adolescents traine-savates, plutét fran-
chement obsédés, ses nervis du Front national. Et 'ambivalence
des routiers, fachos pour une part, sympas pour Uautre, et les so-
lidarités étranges entre marginalisés.»

contre ‘ QOntm (a (Jandg dessinée, choses lues et entendues
i ves sl | Association, décembre 2007, Frs 27.30

| A 1a facon du catalogue Manufrance, ce petit
| ouvrage compile les propos les plus hétérocli-
tes, souvent négatifs, consacrés a la bande
dessinée. On y apprend ainsi que Salve Regina
voyait une évidente inspiration communiste
d dans Les Schtroumpfs. Le classement est aléa-
toire et les illustrations un peu mécaniques. Quelques morceaux
de bravoure a relever au passage: la forme des bulles chez 45
auteurs différents, 3 pages d’onomatopées tirées d’'un album de
Michel Vaillant, ou la rumination du théme de I'éruption volca-
nique chez Rahan, le «fils des ages farouches». (M. Sw.)
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Jean-Louis Brunaux
Nos ancétres les Gaulois
Seuil, 2008, 299 p., Frs 42.50

NOS ,}\. ETRES

GAtLois

En seize questions-réponses, tout ce que
vous croyez savoir sur les Gaulois va voler
en éclat. Pas vraiment en retard de déve-
loppement sur les sociétés méditerranéen-
nes, les Celtes occidentaux avaient défri-
ché une grande part de leur territoire. Maitres de technolo-
gies adaptées a leur environnement, capables de réguler sur
le long terme la prise gibier et la ponction d’arbres dans les
foréts, ils formaient une société rurale de guerriers et d’éle-
veurs, parfois ré 1t et incon
détenteurs d’une riche culture orale, ils connaissaient le
principe de Iécriture mais refusaient son usage. Puisqu’ils
ne furent pas vraiment colonisés par les Romains, ils ne pu-
rent opposer de véritable résistance & une romanisation an-
cienne, progressive et diffuse, passant essentiellement par
la culture matérielle. Plus étendu au nord et a l'est, plus
restreint au sud, leur territoire ne correspondait guére a la
France actuelle. Pas plus indisciplinés que d’autres, les
Gaulois étaient surtout habités par la «passion de la politi-
que», et César en intervenant brisa une éniéme lutte pour
T’hégémonie, qui opposait diverses alliances de populations
gauloises, avant de leur imposer le retour au fédéralisme,
bien pratique pour le conquérant, mais que d’aucuns pren-
nent encore aujourd’hui pour une vertu typiquement celti-
que.

Non content de ridiculiser nos croyances les plus sacrées,
Tauteur s’acharne également a en faire I'histoire. De César,
plagiant sans vergogne des ouvrages plus anciens pour dé-
crire leurs meeurs, a I'idéologie nationaliste ou au commu-
nautarisme actuel, qui en font les «ancétres» des Frangais,
les guerriers moustachus croulent sous les visions défor-
mées. Longtemps oubliée, cette civilisation de cing siecles
(et de 20 millions d’ames a son apogée, selon l'auteur), que
les historiens classiques ne surent jamais caser entre Pré-
histoire et Antiquité, est désormais évacuée des program-
mes scolaires.

Voila donc au final un bel exemple d’historiographie, de
philologie subtile, de bilan archéologique et d’ethnologie his-
torique, en outre trés agréable a lire. On regrettera seule-
ment que pointe, ici ou 13, un esprit cocardier, pas toujours
ironique, qui fleure bon la Fronce éternelle, comme cette af-
firmation, a rebours de tout I'esprit du livre: e frangais est,
par excellence, la langue de Uesprit cartésien.» (L. N.)

letement sédentarisés;

Shlomo Sand

Les mots et la terre

Les intellectuels en Israél
Fayard, 2006, 316 p., Frs 41.70

Shlomo Sand connait I'art de se faire des
amis. Dans son dernier livre (Comment le
peuple juif fut inventé, Fayard, septembre
2008), il explique qu’il n’y a probablement
aucun lien sanguin entre les Hébreux de '’Antiquité et les
juifs d’aujourd’hui. Selon lui, seuls certains Palestiniens
pourraient prétendre a cette filiation, en raison des conver-
sions successives de la population locale. On imagine la fies-
ta enthousiaste que cette idée a pu déclencher dans les dif-
férents quartiers de Jérusalem.

On revient ici sur un livre paru il y a deux ans, mais tout
aussi hiéroclaste. Ce sont en fait quatre essais, précédés
d’un autoportrait intellectuel que nous propose ce profes-
seur d’histoire a 'université de Tel-Aviv, qui fut dans sa jeu-
nesse membre du mouvement d’extréme gauche Matzpen,
avant de poursuivre sa formation a Paris, chez Madeleine
Rebérioux et Georges Haupt.

«Les clercs et I'imaginaire national» reprend le theme du
choix entre nation citoyenne (droit du sol) et nation ethni-
que (droit du sang) pour l'appliquer aux intellectuels pré-
sionistes et sionistes d’Europe centrale au XIX*, et date
Tidée d’une nation juive vieille de 4000 ans de I'échec des ré-
volutions de 1848.

«Peuple du Livre” et gens de lettres» tisse une breve his-
toire des intellectuels juifs installés en Palestine et de leurs
relations, parfois conflictuelles, avec les autorités sionistes
puis le gouvernement israélien. Ce chapitre analyse égale-
ment les effets sur les intellectuels de la défaite de la gauche
aux élections de 1977, puis des intifadas a partir de 1987.

Une fine analyse de quelques mots-clés (dont exil, alya,
Eretz Israél), intitulée «Les mots qui se pensent a travers
les hommes» et reprise par Pierre Vidal-Naquet dans sa
préface, s’efforce de déméler le fait religieux et le fait natio-
nal au ras du langage le plus communément admis.

Deux courts articles, sur les intellectuels réduits a formu-
ler des analogies historiques durant la guerre du Golfe, ain-
si que sur le «post-sionisme», complétent ce livre de ré-
flexion particuliérement stimulant. (S.-M. B.)

Gagwomgom .
Reglez-moi ces brumisateurs !

W

1mai 2008, Lausanne

Journeux lntimes publics

André Blanchard,
moraliste résolument a part

NDRE Blanchard est
né a Besancon. Il a 57
ans. «Une fois dans la

cinquantaine, il y a ce coup
d’@il en arriére qui nous dé-
tend: le plus gros est fait. Res-
te le plus dur? Oh! la! com-
mengons a nous faire peur,
tiens! comme si ce n'était pas
¢a, déja, vieillir.» Le ton est
donné, Blanchard est un mo-
raliste a ’humour plutét noir.
«Voient tout en noir ceux qui
voient clair.»

Orphelin de pére a six ans.
Une meére qui portera le deuil
toute sa vie, des études reli-
gieuses. Voila pour les origi-
nes. La félure guette, inexora-
blement. Dans les poussées
d’angoisse, un seul remeéde,
I’écriture. Pas de guérison,
certes, mais un moment
d’apaisement. A 35 ans, il a
voulu voir Vesoul. Il y est res-
té et s’occupe d’une galerie
dart.

11 faut dire aussi qu’il aime
la solitude, la pluie et avoir
du temps, beaucoup de temps
pour écrire, la seule passion
qui le tienne debout. Irrévé-
rencieux, insoumis, hors nor-
mes, hors modes et sans pedi-
gree, Blanchard est un esthe-

te qui broie du noir, et dans
ses Carnets, qu’il noircit
d’ailleurs depuis 1992, il aime
a clamer sa non-appartenance
au peloton des tartuffes gré-
gaires. «Tout moraliste vit aux
dépens de ceux qui ne l'écou-
tent pas.»

Face a ses détestations qui
sont tenaces, ’'homme semble
abrupt. Il n’aime ni Bobin, ni
Delerm, ni Finkielkraut, ni
Houellebecq, ni tant d’autres,
«tous ceux qui mériteraient de
casser leur plume bien avant
leur pipe.». L’aphorisme est
souvent mordant, mais Blan-
chard est un spectateur du
monde si lucide et un écrivain
si exigeant qu’il peut large-
ment se le permettre.

N’était sa prose, magnifique,
il nous ficherait le cafard.
Réac, mais pas trop, rebelle
plutét: «On me donne parfois
du “rebelle” — Méme mes me-
ches le sont, c’est dire!», dis-
cret et profondément spleené-
tique, Blanchard fait partie
de ces écrivains dont on en-
tend bien peu parler, mais
qu’il ne faut pas laisser pas-
ser. On n’apprend pas grand-
chose sur lui dans ses Car-
nets. Entre ses chats, sa gale-

rie, sa compagne et sa fille, on
devine pourtant sans peine
que la littérature lui mange
son temps. Lecteur vorace, at-
tentif et fauché, il se sert le
plus souvent chez les bouqui-
nistes et, au hasard des ker-
messes, il fait également de
jolies découvertes, celles
d’écrivains oubliés qu’il res-
suscite le temps d’'un com-
mentaire.

11 souhaite que ses phrases
«donnent du bonheur, fut-ce
en hébergeant son contraire.»
Osons lui dire que c’est par-
faitement réussi.

Eric Chevillard,
diariste blogueur

Signalons, dans un tout au-
tre style, un surprenant dia-
riste que l'on connait surtout
pour ses romans, une dizaine,
publiés aux éditions de Mi-
nuit. Eric Chevillard s’'essaie
désormais au blog (I-autofic-
tif.over-blog.com). Et c’est un
diariste drdle et joliment per-
tinent qui nous offre ses ré-
flexions sur son quotidien, sur
Tactualité, qu’elle soit grave:
«Etranges images de cette heu-
reuse libération d’Ingrid Be-
tancourt. Avec sa sémillante

héroine, ses beaux enfants, sa
mére admirable, leurs retrou-
vailles, ces effets de dramati-
sation et de mise en scéne, jai
Uimpression de voir en direct
le film lisse tiré de l’événe-
ment.» ou qu'elle soit légére:
«La commune qui avait rem-
porté cette année le Concours
des villages fleuris vient de se
voir retirer son titre. On au-
rait découvert des traces d’en-
grais chimiques dans ses mas-
sifs et ses jardiniéres.»

Face au trop-plein d’infor-
mations, les moralistes de la
trempe de Blanchard et de
Chevillard sont peut-étre de-
venus une aide indispensable
pour décrypter le tumulte du
monde.

M.T

dREBLANCHARA
INEREEINIE

André Blanchard

Contrebande

Carmets 2003-2005

Le Dilettante, 2007, 319 p., Frs 40.70

Ma petite entreprise ne connait pas la crise

E monde de 'entrepri-
Lse, dans la fiction (1),

est rarement enchan-
teur — ici aussi, les potions
managériales semblent diffici-
les & avaler: «roman musical»,
livre-disque, Frére animal dé-
roule une narration polypho-
nique centrée sur un person-
nage, Thomas, pris entre les
imprécations a se lancer dans
le travail et les irrésistibles
envies de se «tirer d’ici».

Ici: a travers ces différentes
voix s’esquisse le portrait d'un
coin de France continentale
paumé et tendanciellement
désespérant, avec ses lieux
(I'usine, le café des marron-
niers), ses personnages (le fre-
re qui réussit, 'amie qui veut
s’échapper), ses routines (la
rotation des produits, les bie-
res au café des marronniers).
Tout cela finit par tisser un
paysage assez cohérent, quoi-
que un peu carton-pate. Mais
Thomas existe surtout en
creux: les voix qui parlent, ce
sont celles de la Sinoc («Socié-
té Industrielle Nautique d’Ob-
jets Culbuto»), ’entreprise
«mamelle» de la région, ou
celles du recruteur des «Res-
sources Humaines», du grand
frére, du pére, de la copine, de
P'ami d’enfance...

Les accompagnements ins-
trumentaux sont agréables et
frais, les voix, parlées le plus
souvent, habitent assez bien
ce petit monde, la vivacité
mélodique se laisse écouter
d’une traite, et le texte est in-
carné. Pourtant, si au niveau
musical, le tout fonctionne
tres bien, le texte seul, malgré
des qualités rythmiques indé-
niables, manque de force dra-
matique. Dommage aussi que
quelques lourdeurs viennent
parfois plomber le récit-
monde — ainsi, la métaphore

poussée de l'entreprise com-
me Mere Nourriciére enferme
le propos dans un sens trop
grossier, tandis que les «pro-
testations» d’humanité de
Thomas face aux discours
d’entreprise manquent de
subtilité et sonnent un peu
puériles. Reste le monologue-
discussion de bistro, remar-
quable, de L’article, ou la
chanson du DRH («Quand on
veut, on peut»), caustique. Et
un certain travail poétique
sur la langue, la sonorité des
mots (prospérité, municipal,
exploitation...), de la tension
et de I'inventaire.

L'un dans l'autre, un objet
réjouissant et intéressant,
mais qui gagne & n’étre consi-
déré que comme un disque.
Trés pop contemporain, léger
avec des parts plus sombres,

minimaliste, désabusé mais
farci d’humour, zébré de bal-
lades faussement naives, I'ob-
jet musical évoque une atmos-
phére d’années soixante sur
laquelle serait brusquement
plaquée du contemporain. Au
son de voix en parlé-chanté
s’égrénent des mots creux, du
cynisme, des discours douce-
reux et écceurants, dans une
unité musicale (pop parfois si-
rupeuse jusqu’a leasy liste-
ning, parfois plus dure et froi-
de tendance techno, tranchée
par de petites lignes de guita-
re légéres) narrativement tra-
vaillée: on reconnait les lieux
et les personnes aussi aux in-
flexions musicales.

Une sorte d’«album concept»
contemporain, donc, plutot
réussi, et bienvenu a I’heure
de la disparition de I"album

Aux origines des boteliénes

Souvenirs du monde enchanté
de la réclame d'autrefois

comme unité musicale, désor-
mais fragmenté en petits fi-
chiers ipodés. Il fallait, sans
doute, le format livre pour le
réinventer, et avec lui, une
certaine idée de la durée.
S.-B.

Amaud Cathrine, Florent Marchet
Frére animal
Verticales, 2008, Frs 30.70

1) ...mais pas seulement.

C’elle-a' en boiz;

LaBiereestNourrissante

CelleLa nen boit pas :
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Pathopéddagogie

Jeanne Siaud-Facchin
Aider I'enfant en difficulté scolaire
QOdile Jacob, 2008, 363 p., Frs 21.80

Jeanne Siaud-Facchin
Alder Fenfant
en difficulté scolaire

On confond parfois le compte rendu avec le
compte a rendre ou a régler. Afin d’éviter
ce travers polémique, le compte rendu ga-
gnerait peut-étre une forme d’objectivité
de contenu s’il se faisait assez rigoureuse-
ment citationnel.

«[page 290] Des petits mots peuvent faire trés mal. Il nous
arrive par taquinerie, d’attribuer & nos enfants des petits
surnoms a connotation négative. Méme s’ils sont dits sans
agressivité voire avec affection, ils finissent par nourrir un
monologue intérieur qui atteint la perception de soi de len-
fant. Il en est ainsi des [...] » « [page 114] enfants anxieux
[qui] m’é souvent des “enfc pies”. A limage de
la toupie, de leur mouvement permanent dépend leur équili-
bre. S'ils s’arrétent de bouger, de tourner dans tous les sens,
ils tombent. Le mouvement centrifuge de la toupie chasse les
pensées, les questions, les inquiétudes. Elles [cet étrange plu-
riel est de l'auteure] les propulsent au loin. Quand la toupie
s’arréte, elle tombe. Et Uenfant se retrouve face a ses pensées.
A ses inquiétudes.» {page 204] Cet enfant, c'est Ienfant hé-
risson”. Celui qui a toujours peur de ne pas étre aimé, d’étre
rejeté du groupe, exclu. Alors, il va d’emblée mettre en place
des comportements agressifs, “sortir ses piquants”, attaquer

‘abord... Et bien sir la réaction des autres ne pourra étre
que le rejet... ce qui confortera notre petit hérisson dans la
nécessité de se protéger, de surtout ne pas s’approcher des
autres, de ne pas se laisser approcher... Le cercle vicieux se
referme et cet enfant souffre sans parvenir & se sortir de ces
mécanismes. Il en résulte souvent des troubles du comporte-
ment dont les manifestations peuvent étre trés pénalisantes
pour les apprentissages mais aussi pour U'équilibre psycholo-
gique de Uenfant.»

Une derniére citation nous portera au sommet. L'enchai-
nement entre 'exemplum et la formule n’est pas tronqué,
les caractéres gras sont de l'auteure: «[page 262] Un alpi-
niste gravit une paroi abrupte. Il fournit de nombreux ef-
forts, craint de ne pas y parvenir, serait prét a abandonner...
I parvient enfin au sommet, plante son drapeau, témoin de
sa victoire, et sous ses yeux se déploie un paysage grandiose.
Que ressent-il 2 Une joie et un plaisir intenses. A quoi pense-
t-il ? Au prochain défi, encore plus difficile, qu’il tentera de
relever. Alors que quelques instants auparavant, encore en
pleine ascension, il se sentait découragé! Cette jubilation

est Paphrodisi de Uintelligence.» (J. C.)
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Lottre & [‘auteur

Julien Prévieux

Lettres de non-motivation

Zones, octobre 2007, Frs 21.90

Cher Julien Prévieux, 16, rue des Montiboeufs, 7020
Paris, le recueil des lettres par lesquels vous avez in-
formé vos potentiels employeurs de votre refus d’aller
suer le burnous chez eux est admirable. Vous avez su
varier les angles et les formulations de votre rejet: on retrouve dans
votre livre lesprit des Exercices de style, a tel point que des extraits
devraient prochainement, si ce n’est déja fait, se retrouver sur les pu-
pitres des écoliers pour leur apprendre a torcher une bafouille. Les ré-
ponses itées par vos rejets sont également dignes d’attention en

Des caeurs fidéles... et des camping-cars... Les néoruraux sont
donc partis, tous ou presque, ont dissous leurs communautés de
«hippies» qui alimentaient les fantasmes des Ardéchois, abandonné
les ruines qu'ils avaient retapées, leurs chévres fantasques, leurs
utopies fantastiques, ces lopins de terre ingrats —désertés par les en-
fants du pays- sur lesquels ils s'étaient acharnés quelques années:
dépierrant, arrachant les genéts envahissants, labourant, semant, ré-
coltant un peu, rayant quelques chévres, s'épuisant petit a petit...

Quel héritage ont-ils laissé? Ces magasins proposant des produits
bios? Ces boutiques aux habits «babas» ? Lartisanat africain? Le
premier citoyen des Vans, le maire actuel, était un de ces chevelus!
Et quelque promoteur immobilier également!

ceci qu'émanant d’entreprises privées aussi bien que de services pu-
blics, elles montrent qu'a de trés rares exceptions prés, les lettres de
motivation ne sont pas lues. Un message écrit dans un charabia aléa-
toire, n’atteignant pas le seuil des mots inventés fagon Michaux, recoit
la méme réponse passe-partout qu'une missive sentimentale ou argu-
mentée. L'informatisation du travail administratif n’explique pas tout,
puisque certaines réponses d’une totale muflerie ont été dactylogra-
phiées et que 'une est méme manuscrite...

Une question se pose toutefois, au sujet de votre employeur, Zones
(La Découverte), qui annonce a coté de son copyright que a) le texte
est intégralement consultable en ligne, et que b) la reproduction a usa-
ge collectif par photocopie, de méme que «toute autre forme de repro-
duction», est interdite. Madame Zones lit-elle ce qu’elle publie? (I. T)

Devolrs de souvenlrs de vaconces
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De gauche a droite

1. Elle cause un probléme de

taille au petit Nicolas.

2. Elles ont causé un probléme

de taille au petit Nicolas.

3. Ne fait pas partie du réper-
toire du 1 horizontal — Un

petit pas pour Armstrong.

-~

York).
5. Elle se montre ou montre.

6. Met le doute — En début de
scolarité — Un qui a fait de

la résistance.

<

une séparation.

®

que que diurétique.

9. Du jour — Se rendent sur

site.
10.Perles peu précieuses.

. Graine de Cardinal — Ga-
briel a Madrid (et a New

. Remise ensemble apres

. Pour que le cheval ne man-
que pas d’air — Plus rhéti-

De haut en bas

1. Nicolas, Frangois, Christi-
ne, Rachida et les autres
sur le pouvoir d’achat.

2. S’accroche a la bitte — Sor-
tis du rang.

3. Des rats en ordre.

4. Particulierement bouchés
— A besoin d’'un remontant
pour qu'on la répare.

5. Drole d’oiseau — Améne de

Teau aux moulins hollan-
dais.
6. Elle a causé un probléme
de taille au petit Nicolas.
Ont des fourmis dans les
Jjambes — Départ de fuite.
Automatismes d’autochto-
nes — Un ex du 6 vertical.
. Pour le robert — Pour la
rousse.
10.Problémes propres a la
quarantaine.

=

o

©

Du voile pres des Vans ; le maire muet, mais Ia ; et trop hoire

En Ardéche, on ne trouve pas seulement des riviéres, des cigales et des chataignes: on y trouve aussi des
ceeurs fideles -et ils s'unissent derechef par les liens du mariage. En Ardéche, les néoruraux des années 70
sont partis, a quelques exceptions prés; ils ont été remplacés par les touristes, a pied, avec ane, en voiture

ou en camping-car!
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A propos de maires, un jour de marché, la Confrérie des amis de
Iolivier défilait en procession, qui fut suivie de discours. Dans le cor-
tége défilant ce jour-13, discret, anonyme, a 'ombre des banniéres,
lunettes fumées, chapeau de feutre et tenue verdatres, le Maire de
Champignac était présent! Mais hélas, il demeura muet...

Les discours n'ont cependant pas décu, ni par la longueur, ni par
les exploits langagiers dont ils étaient truffés. Son esprit, fluide, so-
laire et parfumé, a galvanisé celles et ceux qui se sont emparés de
I'estrade et du micro -quand bien méme la sono ne fonctionnait pas,
mais pas du tout.

|
|
L

La cérémonie a peine terminée, le dernier noyau d’olive a peine cra-
ché, les bouteilles dissimulées sous les amples vestons apparais-

sent: bottellon (1)? (C. P)

1 Réjouissons-nous: la gauche, flanquée de la vraie gauche lausannoise, assistées
pour une fois par les médias dans leur ensemble (ou & leur traine ?), s'attaquent manu
‘militari a ce grave probléme: des jeunes qui boivent sans maniéres et nimporte o. Sur
cette lancée, la droite, craignant un dépassement sur sa... droite, se battra-t-elle pour
éradiquer les rassemblements des Jeunesses campagnardes ? fermer les caves du
Comptoir? bannir les fétes de Lausanne, de la biére, de la Cité, la Féte des vignerons,
Paléo, les kermesses, les lotos, les camotzets (dont celui des Hotels de Ville), en bref
s'attaquera-t-elle & tous les rassemblements de plus de trois bouteilles ?
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s ¢ des épisodes précéd
L’inspecteur Not patauge dans les ennuis. Capturé
par deux agents stalini P Is, il est é de
force au centre de Lausanne, en passant par les
égouts pour échapper a la police. Cette affaire sent
de plus en plus mauvais...

Sous-sol, jeudi 9 septembre 1937, 22h0

Nous franchissions la grande chute d’eau souterraine en-
tre la place de la Louve et celle de Pépinet; un escalier
d’une vingtaine de larges marches longeait la cataracte, et
notre progression était rendue encore plus difficile par les
déchets venus des abattoirs de la rue du Pont.
Sang, boyaux et sanies, dégoulinant du plafond,
avaient maculé la votte et le trottoir sur plu-
sieurs métres. Un peu plus loin, les restes de
boucherie se mélaient aux coulées d’encre et
aux chutes de papier venues de la Feuille
d’Avis. Pour un journal qui aimait afficher des
crimes sanglants en une, I'impression était
réussie. L'amoncellement de gadoues diverses
rendait le passage périlleux a certains endroits.
11 fallait progresser lentement. A la contempler
depuis le lac ou la rive opposée, personne n’au-
rait pu imaginer a quel point cette cité pimpan-
te était décidément remplie de déchets (1).

J’apercus sur la gauche une échelle de remon-
tée, sans trop y préter d’attention. Et la chance
ne tarda pas a se manifester.

Le dénommé Arturo, trop grand pour le passa-
ge, heurta soudain de la téte une aréte du mur
et perdit pied derriére moi, j'en profitai aussitot
pour lui saisir sa lampe, puis j'arrachai sa badi-
ne a Manuel et le bousculai assez pour qu’il bas-
cule a son tour dans le cloaque. Je mis a courir
vers l'avant du plus vite que je le pouvais. Cer-
tes j'avais laissé hébétés 'hercule mexicain et le
borgne espagnol, mais le chien andalou s’était
jeté aussitot & ma poursuite. J’entendais ses jappements
derriére moi, plus bruyants encore que ma cavalcade.

A 1a confluence de la Louve et du Flon, un croisement de
forme de Y qui évoquait vaguement la proue d’'un navire, la
béte m’avait rattrapé. J’agitai la badine. Son odorat sans
doute désorienté par la puanteur ambiante, le meilleur ami
de I'agent secret espagnol me prit pour son maitre et crut a
un jeu. Et jeus I'idée d’utiliser son besoin d’exercice pour
me délivrer. Je lui attachai rapidement la lampe au collier,
puis je lancai le baton le plus loin possible dans la rigole.
Pathé-Marconi fila a toute vitesse en suivant le courant,
nettement augmenté par 'apport du Flon.

Quant a moi, je m’engageais quelques métres en arriére
dans lautre branche des égouts lausannois, sous la rue
Centrale. Tapi dans l'obscurité, je vis passer les ombres du
colonel Manuel et de son shire Arturo, lancés a la poursuite
de la lumiére galopante produite par la lampe, un cercle qui
se réduisait peu a peu en aval de la riviére souterraine.
J’entendis brievement leurs propos, avant qu’ils se perdent
sous la votte.

— Artouro, C’était pourtant un forfait parfait, un brai for-
fait bien fait!

— Mais le client était buté!

— Dévrouille-toi pour le vouter et nous dévarrasser de son
cadavre!

— Manuel, ¢a cloche, je ne sais pas ot il est passé...

Peu apres, j'entendis encore le son du cor au fond de
Tégout: ils cherchaient a rappeler leur chien-loup. Puis, au
loin, un coup de feu retentit, et son écho roula longtemps
contre la magonnerie. Pathé-Marconi avait cessé d’aboyer,
les yeux de son maitre étaient retournés dans le brouillard.

Entre-temps, j'étais revenu sur nos pas en tatonnant le
long du mur de I’égout, et j’avais retrouvé le départ de
Téchelle de remontée. Aiguillonné par la crainte de voir re-
venir le malvoyant et l'escogriffe, je ne mis que quelques
instants pour effectuer I'ascension des barreaux scellés
dans le mur.

11 me suffit ensuite de glisser les doigts dans les ajours de
la plaque d’égout pour parvenir a la soulever. Je reconnus
la place Pépinet, en contrebas de 'Hétel de Ville. La nuit
était largement tombée; hors des cafés, l'activité était déja
des plus réduites. Une voix amusée retentit derriere moi:

— Vous étes en retard, inspecteur. J’étais en train de par-
tir. Il faut convenir que vous avez choisi un itinéraire bien
compliqué pour venir a notre rendez-vous...

ok

«VOUS PEVEZ ABSOLUMENT APPRENDRE CERTAI-
NES CHOSES. TROUVEZ-VOUS JEUM S@IR A MIX
HEURES AU CAFE »U PONT. S®OYEZ PLUS MISCRET
OUE LUNDIL» disait le message parvenu la veille au soir a
la pension. J’avais cru reconnaitre qui usait d’'une perfora-
trice en guise de machine a écrire, et je ne m’étais pas
trompé: le secrétaire des Amis de 'Espagne Républicaine,
Marcel Poncet, dit Squelette, était bien la.

La nuit accentuait encore sa maigreur, deux poches d’ombre
remplacaient ses yeux, son abondante chevelure enserrait ses
traits comme la capuche d’'un moine, tandis que sa barbe
sombre se confondait avec son vieux loden mité. Entre deux
toussotements retenus, il manifesta un peu de compassion:

— Vous semblez avoir bien besoin d’'un remontant, Mon-
sieur Not. Entrez dans le bistrot, visez deux tables libres, et
asseyez-vous. Je vais vous suivre dans une ou deux minu-
tes, a Podeur...

Bien malgré moi, je devais effectivement dégager un fu-
met peu discret, mais ce n’était pas tout: je tremblais com-

Roman-feuilleton

Walther Not
Le calme plat

Traduit de U'allemand et présenté par Cédric Suillot
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Le grand égout collecteur de Lausanne,
au point de jonction entre la Louve et le Flon, sous la rue Centrale.

me une feuille, mon pantalon était trempé jusqu'aux cuis-
ses, et quelques souillures trainaient encore sur mes épau-
les, comme des serpentins au matin du 1 janvier.

Le Café du Pont, long boyau étroit mal éclairé, bénéficiait
de deux sorties donnant sur des rues passablement éloi-
gnées l'une de l'autre, trés pratiques pour s’éclipser en dou-
ce. Devant mon grog au citron, je patientai quelques ins-
tants, essayant de retrouver mon calme. Mon entrée au
sein de ce troquet populaire s’était déroulée dans un silence
de mort. Personne, parmi les buveurs solitaires attardés,
n’avait méme levé la téte. Chacun regardait ostensiblement
ailleurs, en direction du plafond ou du plancher. Mon appa-
rence et les effluves qui m’accompagnaient n’expliquaient
pas tout. C’était I'heure de la fermeture, le moment terrible
ol 'on commence & mettre les chaises sur les tables tandis
que les derniers clients roulent dessous.

Apres avoir fait le tour du paté de maisons et traversé
tout I'établissement, Poncet, bléme, tendu, presque frénéti-
que, vint s’asseoir a 'autre table, dans mon dos. Il comman-
da un verre de lait chaud. Comme Potterat I'aurait fait, le
garcon s'inquiéta immédiatement au sujet de sa santé, non
sans raison car de caverneuse qu’elle était trois jours plus
tot, sa voix était devenue franchement sépulcrale.

Notre conversation se déroula de cette maniere, dos-a-dos,
a voix basse, sans qu’a aucun moment je ne puisse déchif-
frer 'expression de son visage. Si un de mes collégues ou un
de ses camarades avait franchi la porte, il nous aurait suffi
de nous pencher en avant pour donner 'impression de nous
cotoyer par hasard.

— Vous m’aviez repéré deés la premiére minute? commen-
cai-je par lui demander.

— Disons que j’ai eu des doutes assez tot. Bien sar, a la dif-
férence de vos collegues de la Secréte, vous ne sentiez pas
les chaussettes a clous dés le premier abord. En ce moment,
c’est une autre affaire...

— Tres drole. Vous avez vu d’ou je sors, et je m’y trouvais
en compagnie de certains des votres!

— J’ai entendu les aboiements du clébard. Vous I'avez
échappé belle: le colonel Manuel passe pour un tueur pa-
thologique. Pourtant, on m’a dit qu’il n’était pas comme ¢a
au début de la guerre.

11 avait suffi & Poncet d’'un passage de quelques minutes a
la pension Lamuniere pour que la vieille duégne emperlée
lui raconte tout: non, elle ne comptait pas de Walther Fust,
ingénieur diplomé, parmi ses clients, en revanche un char-
mant jeune inspecteur de la police zurichoise correspondait
parfaitement a la description.

— En plus, vous n’avez vraiment pas de chance avec votre
couverture imaginaire: un de nos camarades travaille pré-
cisément pour les cuisiniéres Le Réve (2). Quand je vous ai
croisé sur la Riponne en compagnie du gros lard, je savais
depuis un moment qui vous étiez. Mais I'important n’est
pas la. Depuis le temps, nous avons l'habitude: nos rangs
ressemblent & une ménagerie, faite de mouchards, de tau-
pes et de moutons. Et quand ils ne sont envoyés ni par la
fédérale, ni par la cantonale, ni méme par la municipale, ce
sont des séides fascistes ou des infiltrés de Securitas venus
dresser des listes pour renseigner les grandes usines a
sueur de la région.

Une pause lui permit de reprendre son souffle, et de finir
son lait encore fumant.

— En réalité, la police joue avec nous au chat et a la sou-
ris: elle aspire au moment parfait ou elle pourra en toute
impunité démocratique abattre sa patte griffue sur nos té-
tes pour nous faire disparaitre a jamais. Seulement parfois,
la souris peut aussi jouer avec le chat...

Je pensais immédiatement a I'informateur principal de la
brigade politique:

— Alors Pipelette, c’est vous!

— Pas seulement, Pipelette est une création collective.
Lorsque Porchet et Lambelet ont pris contact avec moi, j’ai
abordé la question avec la direction des Amis de I’Espagne
républicaine et nous avons décidé qu’a tout prendre, il va-
lait mieux contrdler les fuites en direction de la police. De-
puis plusieurs mois, je leur transmets seulement ce que
nous souhaitons qu’ils sachent. Bien str parfois, il faut leur
donner du grain & moudre, et nous lachons le nom des nou-
veaux venus dont la fiabilité nous semble incertaine. Mais
ce petit jeu devient dérisoire. Ce soir, je voulais
vous voir pour autre chose...

Je sentis sa main glisser quelque chose dans la
poche de mon manteau.

— Dans quelques jours, je vais partir trés loin
d’ici. Je vous ai écrit une lettre, qui raconte tout
ce que je sais, au sujet du meurtre de Cham-
blandes. Nous y étions, et pourtant nous n’y
sommes pour rien. Les assassins ne sont pas
des nétres, mais ils viennent de notre camp...
Vous verrez, c’est assez compliqué.

Avant que je puisse poser la moindre question,
il s’était levé.

— 11 est temps que je vous quitte, je commence le
travail des l'aube a la laiterie. Les vaches ont
ceci en commun avec la révolution qu’elles n’at-
tendent pas. Et puis, dans quatre minutes, fide-
le a son horaire immuable, la tournée nocturne
de Son Immensité I'inspecteur Potterat 'amene-
ra a la table du patron. Je pense qu'’il est inutile
qu’il nous découvre ensemble, méme adossés,
n’est-ce pas?

— Les six kilos de beurre volés a Bellevaux I'au-
tre nuit, ¢’était vous?

— Lisez ma lettre...

EEEY

«Je m’appelle Marcel Poncet, et je crois en Dieu.

Non pas le Dieu des Eglises ou le Dieu des Armées, mais le
Dieu des Pauvres, celui qui apportait le réconfort et espoir
aux miséreux pour les siécles a venir. Socialiste chrétien, je
voyais la classe ouvriére comme le Messie collectif qui allait
déclencher UApocalypse et hater la venue du Royaume de
Dieu. Cest dans cet esprit que je me suis engagé aux cotés
du peuple espagnol dans la Révolution.

Aujourd’hui cependant, le Mal souffle terriblement fort, il
stérilise la Terre et disperse les graines de UEspoir. Il n’y au-
ra pas d’Aube, pas de Blé qui léve, pas de Pain qui gonfle.
Notre génération n’aura pas d’enfants. Ce Monde a engen-
dré des Monstres qui nous dévorent aprés nous avoir fait
nous dresser. Nous sommes maintenant au bord de la Tom-
be: un pas en avant, un pas en avant, crient les voix de tous
les pouvoirs autour de nous.

Je me suis décidé quand jai découvert 'ampleur des tue-
ries entre républicains en Catalogne. De son propre aveu, le
camarade Manuel a pratiqué de nombreuses éliminations.
Ce stalinien forcené, passé de Uillusion lyrique a la tragédie
cynique, n’a pas été blessé sur le front mais dans les affron-
tements avec les anarchistes.

Ils tuent leurs propres camarades. Le jeune Bélois qui est
mort @ Barcelone a été abattu de face, sans esquisser le
moindre geste de défense, par quelqu’un en qui il avait plei-
ne confiance.

Trahison des Hommes et de U'Esprit de la Révolution: le
mensonge régne en maitre dans nos rangs, jusqu’a notre té-
te. Méme le camarade Duret dénonce parfois de prétendus
traitres au sein de notre mouvement. Il doit le faire pour se
couvrir, car il est soupconné d’étre lui-méme un trotskyste
infiltré au sein du parti.

Ce que j'écris ici, je ne puis le prouver, mais c’est pourtant
la Vérité. Beaucoup ne me croiront pas, verront en moi un
fou, un illuminé ou un affabulateur, mais jai bien vu et en-
tendu ce que je vais raconter ici (3). Jécris également par
mesure de précaution, car a chaque fois que j'ai essayé
d’aborder ces questions, des menaces plus ou moins voilées
ont été émises, des averti: remplis de tend
disant qu’il est des sujets auxquels il vaut mieux ne s’inté-
resser que de trés loin. Ils sont nombreux, ceux que la Veérité
dérange, et ils sont préts a éperonner pour les faire chavirer
tous les navires, toutes les barques et tous les radeaux qui se
mettront en travers de leur route.

(a suivre)

1) Le centre de Lausanne est en effet en grande partie bati
sur une décharge. Des le début du XIX siecle, le vottage
des deux ruisseaux qui traversaient la cité s’accompagna
du comblement progressif de leurs vallons. Les habitants
fournirent eux-mémes la matiére premiere de ce
remblayage de grande ampleur, par leurs déblais de cons-
truction et leurs débris de balayures, mais aussi par leurs
ordures ménageres. La couche d’immondices mesure par
endroits jusqu’a trente métres. (N. d. T")

2) 11 pourrait s’agir ’Emile Depierraz (1899-1992), secrétai-
re du PC vaudois a partir de 1935, qui fut employé par
cette entreprise. (N. d. T")

3) Il semble que Walther Not n’ait pas totalement cru a la
véracité de ces propos. Dans ses papiers, nous avons re-
trouvé le manuscrit original de cette lettre, rédigé d’'une
écriture difficile a déchiffrer, minuscule et heurtée. La
confession de Marcel Poncet ne fut jamais transmise a la
police vaudoise. Bien sir, beaucoup douteront de son au-
thenticité. (N. d. T.)
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